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DESPRE ACEST MANUAL DE UTILIZARE @ STINLL

1.1

Despre acest manual de utilizare

Prezentare generala a documentatiei

Pentru incarcatorul frontal, setul de atasare si accesorii sunt disponibile diferite manuale cu instructiuni
de exploatare si documentatii tehnice. Cele mai multe dintre documente sunt disponibile Th mai multe
limbi.

Daca lipseste un manual sau daca este necesar intr-o alta limba:

» Comandati manualul cu instructiuni de la dealer.

» Descarcati gratuit manualul cu instructiuni de pe Internet, de la www.stoll-germany.com.

Manual cu instructiuni de montaj pentru setul de atasare al incarcatorului frontal

- ) Montarea setului de atasare, precum si a echipamentelor hidraulice si electrice este permis a fi
| | executats exclusiv de catre un atelier de specialitate autorizat.

Instructiunile de montaj descriu montajul setului atagabil al incarcatorului frontal si al echipamentelor
hidraulice si electrice pana la prima punere in functiune a incarcatorului frontal. Acestea se adreseaza
atelierului de specialitate.

Manualul cu instructiuni de montaj este Tntocmit special pentru modelul dvs. de tractor. El nu cuprinde
nicio informatie disponibila in manualul cu instructiuni de exploatare.

Instructiunile de montaj contin informatii cu privire la piesele de schimb pentru componentele de atasare
si pentru echipamentele care sunt adaptate special pentru tractor.

Manualul cu instructiuni de exploatare a incarcatorului frontal

Manualul cu instructiuni de exploatare descrie manevrarea sigura a incarcatorului frontal de la prima
punerea in functiune, pana la dezafectare/eliminare ca deseu. Manualul se adreseaza unitatji
operatoare si utilizatorului Tncarcatorului frontal.

Manualul de utilizare este alcatuit special pentru seria de fabricatie a incarcatoarelor frontale, de aceea,
dotarile specifice tractoarelor pot fi avute in vedere numai limitat.

Listele de piese de schimb

Lista de piese de schimb ale Tncarcatorului frontal cuprinde informatiile de comanda pentru piesele de
schimb ale seriei de fabricatie a Tncarcatoarelor frontale si ale optiunilor acestora. Nu sunt avute in
vedere adaptari speciale pentru tractor.

n afara de acestea, sunt disponibile liste de piese de schimb pentru uneltele incarcatoarelor frontale.

Manual de utilizare pentru unelte-incarcator frontal

Manualul de exploatare descrie uneltele ce stau la dispozitie pentru seria constructiva de incarcatoare
frontale specificate.

Alte documente

Pe langa instructiunile mentionate mai sus, mai pot exista instructiuni de montaj, manuale de utilizare
si alte informatii tehnice care trateaza dotarile suplimentare speciale si completarile, care nu sunt luate
in considerare n restul documentatiei.

Tn cazul in care predati incarcatorul frontal sau tractorul cu incarcatorul frontal montat unui tert,
predati si toate documentele aferente. Urmatorului proprietar ii sunt necesare informatiile.

B57WZ5 0000000159 RO 002 6
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1.2

1.3

1.4

Folosirea si scopul manualului de exploatare

Prezentul manual cu instructiuni de exploatare cuprinde informatii importante pentru operarea sigura si
pentru exploatarea ireprosabila, corecta si rentabila a uneltelor incarcatorului frontal de la compania
Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH. Acesta se adreseaza beneficiarilor si utilizatorilor uneltelor
incarcatorului frontal si trebuie sa ofere asistenta pentru prevenirea pericolelor si daunelor, sa previna
timpii de neutilizare si sa asigure, respectiv sa creasca durata de serviciu a uneltelor Tncarcatorului
frontal.

Tnainte de punerea in functiune a uneltelor trebuie ca manualul cu instructiuni de exploatare sa fie citit
si inteles.

Pentru o mai buna facilitare a lecturii, in cele ce urmeaza compania STOLL Maschinenfabrik GmbH
este denumita ,STOLL".

Placuta de identificare

Uneltele sunt marcate cu cate o placuta de identificare .

Designed by s Tnll GmbH D 38268 Lengede Germany

Type XOCDIXXXXXXXXXX

ltem-No. xxxx@2)X
Weight xx3)x kg™ Year x@x Hydr.Pres. Y5x bar

Serial-No. xx®)xxx

Made in xx7)xxx |

Fig. 1 Placuta de identificare pe unealta

BO2wW

Legenda
1 Tipul uneltei (de ex. Foarfeca de baloti rotunzi)

2 Numarul de identificare

3 Greutate

4 An de fabricatie

5 Presiunea hidraulica admisa (nu la toate uneltele)

6 Numar serie

7 Tara de fabricatie (de ex.: ROK: Republica Coreea)

Valabilitatea manualului cu instructiuni de exploatare
Manualul cu instructiuni de exploatare este valabil exclusiv pentru uneltele STOLL Global si Profi

specificate la 2.5 Utilizarea conform destinatiei, denumite Tn cele ce urmeaza ,unealta”. Preluati tipul
uneltei de pe placuta de identificare.

In manualul cu instructiuni de exploatare sunt cuprinse toate componentele si functiile modelelor.

B57WZ5 0000000159 RO 002



DESPRE ACEST MANUAL DE UTILIZARE @ STINLL

1.5 Pastrarea documentatiei

Manualul cu instructiuni de exploatare face parte din masina. Pastrati intreaga documentatie formata
din acest manual cu instructiuni de exploatare, cat si toate manualele suplimentare livrate accesibile in
permanentd, in siguranta si uscate la sau in vehicul. in cazul inchirierii sau vanzérii trebuie predata, de
asemenea. intreaga documentatie.

1.6 Documentele insotitoare

Tmpreuna cu acest manual cu instructiuni de exploatare sunt valabile urmétoarele documente:

® Manualul de utilizare al tractorului
® Manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal

La manipularea uneltei si la toate lucrarile de service respectati suplimentar:

® regulilor tehnice de specialitate recunoscute pentru lucrul in siguranta si profesionist,
® reglementarilor legale referitoare la prevenirea accidentelor,
® reglementarilor legale referitoare la protectie sanatatii si mediului,
® reglementarile nationale in vigoare in fara beneficiarului / utilizatorului uneltei,
® specificatiilor relevante pentru stadiul tehnicii,
e prescriptiilor privind traficul rutier.
1.7 Mijloace de structurare

Manualul cu instructiuni de exploatare cuprinde in text urmatoarele simboluri si marcaje diferite:

Simbol de avertizare care este utilizat la avertismente si este gradat in ceea ce priveste
pericolul (vezi 2 Siguranta)

Informatii si sugestii suplimentare

® Punctin lista
= Conditie preliminara pentru o secventa de actiune
% Scule necesare

(1) Pas de actiune numerotat
v'Reazultatul unei actiuni sau secvente de actiune

» Pas de actiune nenumerotat

B57WZ5 0000000159 RO 002 8
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1.8

DESPRE ACEST MANUAL DE UTILIZARE

in plus sunt utilizate desene liniare stilizate. Pentru o intelegere mai buna, unele imagini sunt
simplificate pentru exemplificare sau folosesc unei reprezentari si explicatii mai bune cu piesele

demontate.

» Acordati atentie urmatoarelor:

® O demontare nu este intotdeauna obligatoriu necesara pentru respectiva descriere.
¢ In imagini nu sunt reprezentate variante diferite de echipare in méasura in care nu este descris

altceva.

¢ Intotdeauna unei imagini ii apartine textul descriptiv aferent.
® Sunt valabile urmatoarele reguli si elemente de reprezentare:

Reprezentare

Semnificatie

Elementele reprezentate in galben scot in evidenta
componentele pentru respectiva situatie de
operare.

/]

Numerele de poziie desemneaza subansambluri
sau componente. Referitor la numarul de pozitie
exista intotdeauna o legenda explicativa pentru
fiecare imagine.

g

Lupele folosesc pentru reprezentarea fintita a
pieselor unitare si detaliilor.

S

Sagetile indica o directie de migcare sau o actiune
de executat.

Nomenclatura randurilor de subsol

Randul de subsol este compus din urmatorii parametrii:

12%?67 A1é3(YZ 0000@1234 %5 1@

Fig. 2 Nomenclatura réndurilor de subsol

Legenda

1 Numar document (numar comanda)

a b~ ON

Versiune

Tipul instructiunii
Numar intern de sistem

Identificarea limbii

B57WZ5 0000000159 RO 002
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21

2.2

2.3

24

Siguranta

Explicatia indicatiilor de siguranta si avertizare

Indicatiile de siguranta si avertizare Indicatiile de siguranta cuprind instructiunile care sunt valabile
fundamental pentru o folosire sigura sau pentru mentinerea starii sigure a incarcatorului frontal si a
uneltei Tncarcatorului frontal.

Avertismentele referitoare la actiuni atrag atentia asupra pericolelor reziduale si sunt plasate inainte
secventelor de actiuni periculoase.
Reprezentarea si structura avertismentelor

Avertismentele se refera la actiuni si sunt structurate conform urmatorului principiu:

/A PERICOL

Tipul si sursa pericolului!

Explicatie referitoare la tipul si sursa pericolului.
» Masuri pentru prevenirea pericolului.

Gradarea pericolelor de catre indicatiile de avertizare

Avertismentele sunt gradate conform pericolului lor si sunt reprezentate dupa cum urmeaza, prin
cuvintele de avertizare si simbolurile de pericol aferente:

/\ PERICOL
Pericol nemijlocit pentru viata sau vatamari corporale grave.

Posibil pericol pentru viata sau vatamari corporale grave.

/\ ATENTIE
Posibile vatamari corporale usoare.

REMARCA
Daune la aparate sau la mediul din imediata apropiere.

Conformitate CE

Uneltele STOLL corespund Directivei Masini 2006/42/CE.

B57WZ5 0000000159 RO 002 10
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2.5

11

Utilizarea conform destinatiei

Uneltele descrise sunt prevazute exclusiv pentru utilizarea la tractoare agricole si forestiere cu
incarcatoare frontale si destinate pentru:

® atasarea si utilizarea la tractoare cu incarcatoare frontale STOLL din seriile constructive ProfiLine
si Solid precum si tractoare cu incarcatoare frontale autorizate de STOLL,

utilizarea conform scopului de utilizare uzual (vezi mai jos),

utilizarea si exploatarea in cadrul limitelor definite (vezi 8 Date tehnice),

comanda de la scaunul soferului.

in plus sunt valabile specificatiile referitoare la utilizarea conform destinatiei si datele tehnice ale
incarcatorului frontal sunt cuprinse Tn manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

Este permisa exploatarea uneltelor numai intr-o stare tehnica ireprosabila. Daca siguranta este afectata
de defectiuni, acestea trebuie remediate fara intarziere intr-un atelier de specialitate autorizat.

Nu este permis ca uneltele sa fie utilizate in procese de lucru care necesita prezenta unor persoane in
apropierea sarcinii, in pozitia ridicata a incarcatorului frontal! Aceste lucrari sunt admise numai daca
incarcatorul frontal este echipat cu o siguranta impotriva coborérii (vezi manualul cu instructiuni de
exploatare al incarcatorului frontal).

Nu este permis ca incarcatorul frontal si uneltele acestuia sa fie exploatate simultan cu alte aparate
hidraulice.

Citirea si respectarea manualului cu instructiuni de exploatare, a instructiunilor suplimentare aferente,
a documentelor Tnsotitoare si a informatiilor referitoare la sigurantd fac parte din utilizarea conform
destinatiei. Pentru garantare sigurantei in exploatare trebuie respectate atatlucrarile de mentenanta
prescrise, cat si intervalele si conditiile de Tngrijire si intretinere. O alta folosire sau o utilizare n plus
fata de cea precizata este considerata ca neconforma cu destinatia.

Scopul utilizarii furcilor pentru paleti

Furcile pentru paleti sunt prevazute pentru preluarea, transportul si depunerea paletilor si transportul
sarcinilor asigurate pe acestea.

Furcile pentru paleti sunt destinate pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.

Scopul utilizarii tuburilor pentru baloti

Tuburile pentru baloti sunt un accesoriu la furcile pentru paleti si este permisa utilizarea lor exclusiv la
dintii paletilor cu numerele de ident. 3570710 si 3570720.

Prin montarea tuburilor pentru paleti pe furca pentru paleti se modifica utilizarea conforma cu destinatia
a lor astfel incat nu mai este posibil un transport al paletilor.

Cu tuburile pentru baloti montate, furcile pentru paleti sunt prevazute pentru preluarea si transportul
balotilor rotunzi si a celor infoliafi (vezi echipamentul pentru transportul balotilor H). Este permisa
intotdeauna preluarea numai a 1 balot.

Scopul utilizarii furci pentru baloti mari

Furca pentru baloti mari este prevazuta pentru incarcarea si transportul balotilor compactati prin
comprimare din fan, paie sau materiale similare.

Sarcina trebuie preluata intotdeauna simultan cu ambii din{i ai furcii. La incarcarea si transportul
balotilor stivuiti, nu este permis in niciun moment ca balotul cel mai de sus sa iasa in afara tubului de
protectie extins. Balotii stivuiti trebuie sa fie tinuti in siguranta de tuburile de protectie, in consecinta nu
este permis sa fie prea ingusti.

Furca pentru baloti mari este destinata pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.

Scopul utilizarii furcii pentru baloti mari HS

Furca pentru baloti mari HS este prevazuta pentru incarcare si transportul a balotilor compactati prin
comprimare din fan, paie sau materiale similare.

Sarcina trebuie preluata intotdeauna simultan cu ambii dinti ai furcii. Este permisa intotdeauna
preluarea numai a 1 balot.

Furca pentru baloti mari HS este destinata pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.
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Scopul utilizarii grilajului de siguranta HS

Grilajul de siguranta HS este un accesoriu pentru furca de paleti HD si a furcii pentru baloti mari HS si
este permisa utilizarea sa numai in legatura cu una din aceste unelte.

Grilajul de siguranta HS este prevazut pentru asigurarea incarcaturii in spate.

Scopul utilizarii echipamentelor pentru transport baloti

Echipament de transport baloti H si echipamentul de transport baloti spate sunt prevazute pentru
preluarea si transportarea balotilor rotunzi si a celor infoliati. Este permisa intotdeauna preluarea numai
a 1 balot.

Echipamentul de transport baloti H este destinat pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.

Echipamentul de transport baloti spate este atasat la sistemul de atasare Tn trei puncte sau la triunghiul
utilajelor din spatele tractorului. Echipamentul de transport baloti H spate este prevazut pentru
categoria 2 de atasare.

Scopul utilizarii tepuselor pentru baloti
Tepusele pentru baloti sunt prevazute pentru preluarea si transportul balotilor rotunzi si paralelipipedici.

Sarcina trebuie preluatéd intotdeauna simultan cu ambii dinti ai furcii. Este permisa intotdeauna
preluarea numai a 1 balot.

Tepusele pentru baloti H si Global sunt destinate pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.
Tepusa pentru baloti Skid este destinata pentru atasarea la un cadru de schimb Skid-Steer.

Scopul utilizarii furcii de ingragsaminte naturale
Furcile pentru ingrasamantul natural sunt prevazute pentru incarcarea ingrasamantului natural.
Furcile pentru ingrasamant natural sunt destinate pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.

Furcile pentru ingrasaméant natural cu numerele de ident. 3611820, 3611830, 3611930 si 3660460 este
permis sa fie utilizate numai cu incarcatoarele frontale FZ 60, 60.1, 80.1 si 100.

Scopul utilizarii furcii pentru busteni H

Furca pentru busteni H este prevazuta pentru preluarea, incarcarea si Tmpingerea impreuna a
bustenilor de lemn si a altor bunuri care exista in mediul silvic.

Furca pentru busteni HS este destinata pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.

Destinatia utilizarii echipamentului ridicator Bigbag

Echipamentul ridicator Bigbag este prevazut pentru ridicarea, mutarea sau incarcarea sacilor de
material vrac, respectiv bigbag-urilor, cu 1 sau 2 bucle. Echipamentul ridicator Bigbag nu este adecvat
pentru sacii de materiale vrac, respectiv pentru bigbag-uri, cu mai multe bucle.

Echipamentul ridicator bigbag este destinat pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.

Destinatia utilizarii Bag-Lift H (elevatorului de saci)

Bag-Lift H (elevatorul de saci) este prevazut pentru ridicarea, mutarea sau incarcarea sacilor de
material vrac, respectiv bigbag-urilor cu, 4 bucle. Bag-Lift H nu este adecvat pentru sacii de materiale
vrac, respectiv bigbag-uri, cu mai putine sau mai multe bucle.

Bag-Lift H este destinat pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.

Destinatia utilizarii carligului pentru greutati

Carligul pentru greutati este prevazut pentru ridicarea si transportul sarcinilor care sunt dotate cu un
dispozitiv adecvat de preluare sarcini sau un mijloc adecvat de preluare sarcini, respectiv de ancorare.

Carligul pentru greutati este destinat pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.
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Destinatia utilizarii adaptorului Tenias

Adaptorul Tenias este un adaptor pentru incarcatoarele frontale, prevazut pentru cuplarea uneltelor
incarcatorului frontal Tenias si a cadrului de interschimbare Euro standard. Este permisa utilizarea
adaptorului Tenias numai in procesele de lucru care nu necesita prezenta persoanelor in apropierea
sarcinii. Este permisa utilizarea adaptorului Tenias numai cu incarcatoarele frontale STOLL si uneltele
de lucru Tenias care sunt atasate la tractoare.

Daca adaptorul Tenias se utilizeaza conform destinatiei prevazute, durata sa de serviciu este nelimitata
din punct de vedere tehnic.

Destinatia utilizarii adaptorului de unealta MX

Adaptorul unealta MX este un adaptorul incarcator frontal, care este prevazut sa racordeze unelte cu
element de preluare MX la cadrul interschimbabil Euro. Adaptorul unealta MX este permis sa fie utilizat
numai in procesele de lucru care nu necesita prezenta persoanelor in apropierea sarcinii. Adaptorul de
unealta MX este permisa sa fie utilizat numai impreuna cu incarcatoarele frontale STOLL din seria
constructiva ProfiLine si uneltele de lucru MX, care sunt atasate la tractoare.

Daca adaptorul de unealtda MX se utilizeaza conform destinatiei prevazute, durata sa de serviciu este
nelimitata din punct de vedere tehnic.

Utilizare eronata previzibila

Evitati urmatoarele:

Utilizarea uneltelor la incarcatoarele pe pneuri sau incarcatoare uzinale

Depasirea sarcinii admise a puntji si a greutatii totale admise a tractorului

Utilizarea Tn afara conditiilor si premizelor care sunt specificate Tn documentatia tehnica
Transportul persoanelor

Transportul incarcaturilor care nu corespund scopului utilizarii uneltelor

Transportul sarcinilor pe drumurile publice

Transportul sarcinii neasigurate (de ex. paleti cu piatra)

Limitele operarii

> Respectati urmatoarele conditii de operare si cerinte in ceea ce priveste mediul din vecinatatea
operarii:

® daca este cazul, domeniile de temperatura pentru exploatarea corespunzatoare a tractorului
(vezi manualul cu instructiuni de exploatare a tractorului)

® capacitate portanta suficienta a pneurilor si a puntii fata a tractorului

Indicatii fundamentale de siguranta
Indicatiile fundamentale de siguranta cuprind din punct de vedere tematic toate masurile referitoare la

siguranta si sunt valabile in orice moment. Suplimentar, la pozitiile corespunzatoare din acest manual
cu instructiuni de exploatare exista si indicatii sub forma de avertismente.

Uneltele sunt destinate pentru utilizarea cu incarcatoare frontale STOLL din seriile constructive
ProfiLine sau Solid. Respectati indicatiile de siguranta din manualul cu instructiuni de exploatare
al incarcatorului frontal.

Pericole fundamentale

Atunci cand persoanele sunt ridicate sau transportate cu incarcatorul frontal, exista
pericol de pierdere a vietii. Incarcatorul frontal nu este echipat cu dispozitivele de
AL siguranta necesare pentru utilizarea cosurilor de lucru.

»  Este interzis ridicatul sau transportul persoanelor cu incarcatorul frontal.
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Pericole mecanice

Din cauza pieselor cadrului proeminente, respectiv a pieselor cadrului care ies in afara
'ili' ﬁ.Fl si a componentelor mobile ale masinii, exista pericol de strivire i lovire a membrelor

superioare si inferioare.

. A
Mol -
@0

Instruiti personalul in ceea ce priveste utilizarea masinii conform dispozitiilor si Tn
ceea ce priveste localizarea pericolelor si tipurile de pericole.

indepartati persoanele din zonele de pericole si de miscare ale masinii.

In cazul lucrarilor de intretinere, daca este cazul, purtati echipament de protectie
adecvat.

Exista pericol de strivire si vatamare corporale cu risc de pierdere a vietii, din cauza
miscarilor neprevazute ale tractorului, incarcatorului frontal si uneltelor.

>
>

>

Indepartati persoanele din zona de pericol si de actiune a masinii.

Nu admiteti activitatile ajutatoare ale unei alte persoane (de ex. {inerea tarusilor de
pasune cand acestia trebuie sa fie presati in sol cu incarcatorul frontal) si
indepartati persoana din zona de lucru a masinii.

Atunci cand nu exista siguranta la coborare permiteti executarea activitatilor de
incércare ajutatoare de catre o altd persoana cu conditia ca incarcatorul frontal sa
fie coborat.

Tn cazul lucrérilor de incarcare, cat si la atasarea si detasarea incarcatorului frontal
acordati atentie suprafetei fara denivelari si stabilitaii suficiente a tractorului.

Operati Incarcatorul frontal numai de la scaunul soferului din tractor.

Elementele de comanda din exterior de la tractor nu este permis sa actioneze
asupra incarcatorului frontal! in special elementele de comanda ale unitatii frontale
de ridicat nu au voie sa actioneze asupra incarcatorului frontal!

Operarea Tncarcatorului frontal este permisa numai de catre o persoana.

Exista pericol de vatamare corporala ce pune in pericol viata ca urmare a depasirii
fncarcarii maxim admise sau in cazul utilizarii necorespunzatoare a incarcatorului frontal
si drept consecinta poate surveni ruperea incarcatorului frontal sau a componentelor

sale.

>
>

Respectati limitele de incarcare din datele tehnice.

La transportul incarcaturii sau la lucrarile de nivelare nu va deplasati niciodata mai
repede de 10 km/h.

La lucrarile de curatare cu evacuare nu va deplasati niciodata mai repede de
6 km/h.

Lucrati numai cu unealta montata si blocata.

Respectati capacitatea portanta a pneurilor si a puntji din fata a tractorului.
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Pericole electrice

La atingerea pieselor masinii aflate sub tensiune, de ex. ca urmare unui scurtcircuit in
reteaua de bord a tractorului exista pericol de moarte prin electrocutare.

»  Permiteti executarea lucrarilor de montaj si intretinere la instalatia electrica numai
electricienilor specialisti autorizati.

Clp)

»  Respectati manualul cu instructiuni de exploatare al tractorului.

— 1

La coliziunea incarcatorului frontal ridicat cu conductorii de Tnalta tensiune exista pericol
de moarte.

»  Nu ridicati Incarcatorul frontal peste 4 m in cazul deplasarilor pe drumurile publice.

»  Mentineti o distanta suficienta fata de conductorii electrici.
>  In cazul tensiunii nominale necunoscute mentineti cel putin o distantd de 4 m fata
de conductorii electrici.

Pericole din cauza emisiilor

Intr-un regim normal de duratd al masinii poate surveni vatamarea auzului din cauza
nivelului de zgomot al tractorului si instalatiei hidraulice.

»  Utilizati Intotdeauna protectie auditiva individuala.

»  Respectati reglementarile speciale referitoare la exploatarea masinilor pe drumurile
publice si in exterior.

Pericole la ambalare si transport

Exista pericol de vatamare prin strivire, lovire sau prindere atunci cand unealta se
prabuseste sau basculeaza respectiv mijlocul de ridicare cade.

» Latoate lucrarile pregatire si la transport acordati atentie intotdeauna stabilitatji.

> Indepartati persoanele care ajuta din zona nemijlocitd de pericol de sub unealta.

>

Exista pericol de accident la transportul uneltei daca aceasta nu a fost incarcata si
asigurata Tn mod regulamentar.

»  Asigurati si transportati unealta in mod regulamentar.
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Pericole la montajul pentru punerea in functiune

@ @ laridicareasi manevrarea pieselor grele ale masinii si a componentelor greu de manuit

ﬁ ale uneltelor exista pericol de vatamare corporala.

I'l » Ridicati piesele grele si greu de manuit ale masinii numai cu o a doua persoana ca
ajutor.

kl »  Preveniti vatamarile spatelui printr-o ridicare corecta.

Pericole la preluarea si depunerea uneltelor

Atunci cand sunt utilizate unelte neadecvate sau unelte utilizate sunt suprasolicitate,
exista pericol de vatamari corporale grave si pericol de moarte din cauza prabusirii
uneltelor sau a coborarii necontrolate a incarcatorului frontal.

> Inainte de folosire verificati uneltele daca se potrivesc.
W »  Controlati blocajul corect al uneltei prin asezarea repetata a uneltei pe sol.
F s »  Executatli verificarea vizuala la blocare.
»  Executati blocarea hidraulica a uneltei numai pana la inal{ime de 1,5 m.
> Inainte de inceperea lucrului verificati o data functionarea corespunzétoare a uneltei
fara sarcina.
Pericole la lucrarile de excavare

n cazul lucrarilor de excavare, din cauza coliziunii de conductele/cablurile electrice aflate
in sol exista pericol de explozie si pericol de pierdere a vietii.

> Inaintea efectudrii lucrarilor de excavare, asigurati-va cé in sol nu sunt pozate
cabluri electrice.

> Inaintea efectudrii lucrarilor de excavare, asigurati-va cé in sol nu sunt pozate
conducte de gaz.

Pericole la lucrarile de incarcare

Atunci cand incarcatorul frontal este condus pe o singura parte, sarcina este ridicata prea
departe, peste locul soferului sau sunt utilizate unelte neadecvate, la incarcarea si
transportul sarcinilor exista pericol de grave vatamari corporale, precum si pericol de
moarte.

»  Daca nu exista, procurati eventual, in cadrul Ordonantei germane pentru protectia
muncii, BetrSichV, o echipare ulterioara a unei cabine si/sau a unui FOPS (structura
de protectie contra obiectelor in cadere) /ROPS (dispozitiv de protectie la

prabusire).
%{% > Incazul in care nu exista nicio cabina si dispozitive de siguranta, nu ridicati
‘\“g’v niciodata sarcina peste locul soferului.
»  Utilizati numai unelte adecvate la care este prevenita de ex. rularea Thapoi si

prabusirea pe locul soferului.
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Pericole la exploatarea incarcatorului frontal

17

Din cauza rasturnarii tractorului la lucrari in rampe, deplasari in curbe, in cazul unei
fncarcari prea scazute a puntii din spate si la abordarea oblica a materialului de incarcat
exista pericol de vatamari corporale grave, respectiv pericol de moarte.

Pericolul creste la incarcatoarele frontale ridicate, ca urmare a pozitiei Tnalte a centrului

» de greutate.

» Lalucrarile Tn panta deplasati-ca cu precautie. Nu va deplasati niciodata transversal
fata de panta cu incarcatura (sarcina) ridicata.

»  Acordati atentie sa existe baze suficiente de plane.

> In cazul deplasarilor in curba, micsorati viteza si coborati incarcatura.

> In cazul incarcatoarelor frontale ridicate si complet incarcate nu demarati brusc.

» Respectati si mentineti sarcina maxima a tractorului.

»  Utilizati Intotdeauna o contragreutate suficient dimensionata in spatele tractorului.

> Incazul instabilitatii sau rasturn&rii coborati incarcatorul frontal si ramaneti in cabina
soferului.

»  Deplasati-va drept spre materialul de incarcat si la intrarea Tn materialul de incarcat
nu carmiti.

»  Folositi centuri de siguranta.

»  Cuplati pedalele de frana.

»  Deconectati suspensia puntii din fata.

> In cazul tractoarelor cu ecartament reglabil: reglati ecartamentul maxim posibil.

In cazul deplasérii pe drumurile publice existé pericol de v&tamari corporale grave i
pentru viata operatorului si pentru alti participanti la trafic, daca tractorul si incarcatorul
frontal nu sunt pregatite si utilizate corespunzator pentru deplasarea pe drumurile

publice.

»  Deplasati-va pe drumurile publice fara incarcatura.

> Inaintea deplasérii pe drumurile publice deconectati si blocati instalatia hidraulics.
»  Ridicati incarcatorul frontal.
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Pericole din cauza incarcaturii (sarcinilor) in cadere

Exista pericol de moarte ca urmare a incarcaturii ridicate, care se poate prabusi pe
cabina soferului. Ridicarea paletilor si balotilor deasupra cabinei soferului si lucrarile in
pante crescriscul. Nici sistemele de protectie uzuale (dispozitiv de protectie la rasturnare
ROPS, structura de protectie contra obiectele ce cad de la inaltime FOPS) nu ofera o
protectie suficienta, completa.

> In cazul lucrarilor in panta reduceti umplerea uneltei si coborati sarcina
(incarcatura).

»  Controlati inclinarea uneltelor. Nu Tncarcati unealta la o distanta prea mare.

»  Utilizati unelte care sunt construite astfel incat sa impiedice o cadere a sarcinii pe
scaunul soferului.

> In cazul incarcérii bunurilor la bucaté utilizati numai uneltele prevazute in acest
sens (de ex. graifarul de baloti pentru baloti sau furca de paleti pentru paleti).

»  Ridicati paletii sau balotii cate unul. Nu stivuiti niciodata mai multe sarcini unele
peste altele deoarece sarcinile superioare se pot prabusi pe scaunul soferului.

» Laincarcatoarele frontale fara ghidare paralela compensati cresterea unghiului de
la ridicare prin descarcarea uneltei.

»  Nu operati incarcatorul frontal fara ghidarea paralela, Tn timpul deplasarii inapoi.

>  Incazul tractoarelor fara cabina sau dispozitiv de protectie la rasturnare cu 4 stalpi,
nu ridicati incarcaturile mari, Tn special balotii, mai sus de centrul de rotatie al
bratului oscilant.

»  Supravegheati incarcatura (sarcina) in timpul ridicarii. Nu ridicati incarcaturile in
timpul deplasarii cu spatele (Tn marsarier).

Pericole in timpul mentenantei

Lucrarile de mentenanta (ingrijire si curatare, intretinere si reparare) executate
@ necorespunzator afecteaza siguranta uneltelor.

Verificati uneltele in mod regulat la deficiente.

Executati lucrarile de ingrijire si de curatare in mod corespunzator.

»  Permiteti executarea masurilor de reparare numai personalului de specialitate
autorizat.
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29 Zone de pericol
La si Tn jurul incarcatorului frontal este urmatoarele zone cu o punere in pericol crescuta a sigurantei
operatorului sau a sigurantei altor persoane:
1
2
3
B081
Fig. 3 Vedere in plan (de sus)
Legenda
1 Zona de lucru (galben)
2 Zona de pericol exterioara (hagurata portocaliu)
3 Zona de pericol interioara (rosu)
Zona de pericol Descriere Pericole
Zona de lucru Intreaga zon& de miscare posibild a tractorului, incl. a | ®  Stationarea in zona de lucru reprezinta
incarcatorului frontal in timpul lucrarii de incarcare. un risc.
Zona de pericol intreaga zon4 de actiune a tractorului si incarcatorului | ®  Tn cazul rasturnérii tractorului sau caderii
exterioara frontal, precum si zona in care tractorul si incarcatorul fncarcaturii, persoanele pot fi grav
frontal s-ar putea rasturna in cazul unui accident: vatamate.
® J|ateral (stanga si dreapta): indltimea tractorului cu
incarcator frontal maxim ridicat (incl. unealta)
® infata siin spate: jumatatea inaltimii tractorului cu
incarcator frontal maxim ridicat (incl. unealta)
Zona de pericol Zona de la si din jurul tractorului si Tncarcatorului ® Persoanele pot fi prinse si blocate in
interioara frontal, in special intre rotile tractorului, nemijlocit in rotile tractorului.
fata si in spatele tractorului, dar la i sub Tncarcatorul | ®  persoanele pot fi scapate din vedere de
frontal. catre tractorist si calcate.
®  Piesele mobile ale masinii se pot migca
necontrolat si in acest proces pot strivi
sau vatama oamenii.
» Acordati atentie zonelor de pericol si Indepartati persoanele neautorizate din aceste zone.
210 Dispozitive de protectie
in functie de varianta de executie, uneltele dispun de urmatoarele dispozitive de protectie, respectiv de
siguranta:
Dispozitiv de protectie/siguranta Functia
Autocolante de siguranta Autocolantele de siguranta avertizeaza asupra periclitarilor din locurile periculoase
(vezi 2.11 Autocolante de siguranta).
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2.1 Autocolante de siguranta

Autocolantele de siguranta avertizeaza la pericol in locurile periculoase si sunt parte componenta
importanta a echipamentului de siguranta al Tncarcatorului frontal.

» Curatati autocolante de sigurantd murdarite.
> Inlocuiti autocolantele de siguranta deteriorate sau ilizibile (vezi 7.1 Piese de schimb).

» Daca este cazul, prevedeti noi piese de schimb cu autocolantele de siguranta corespunzatoare.

2.11.1 Grilaj de siguranta HS

Pozitia si descrierea autocolantului de siguranta

L BOF3
Fig. 4 Grilaj de siguranta HS

Amplasarea | Descriere

1 Descarcati unealta numai atat de mult incat grilajul de siguranta sa nu se loveasca de cilindrul hidraulic.

2.11.2 Echipament ridicator Bigbag

Amplasarea si descrierea autocolantelor de siguranta

BOF4

Fig. 5  Echipament ridicator saci mari/Bigbag

Amplasarea | Descriere

1 Bigbag trebuie sa fie adiacent complet la dispozitivul de limitare a balansarii.
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211.3 Carlig pentru greutati

Amplasarea si descrierea autocolantelor de siguranta

max. 2000 kg

==/
BOF5
Fig. 6 Caérlig pentru greutati
Amplasarea | Descriere
1 Preluati cu unealta maxim 2000 kg.
2.11.4 Adaptor unealta MX
Amplasarea si descrierea autocolantelor de siguranta
1
T 7
a0 ] 5 /]
IS A
¥ Ik ° 1 POPDPDOD
BOJV

Fig. 7 Adaptor unealtd MX

Amplasarea | Descriere

1 Marcarea pozitiei blocate a dispozitivului de blocare mecanica a uneltei.
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212  Cerinte fata de personal

fn manualul cu instructiuni de exploatare sunt diferentiate urmatoarele persoane:

® Beneficiar (responsabilul cu exploatarea)
® Personal de specialitate

® Muncitor specialist

Toate grupele de persoane trebuie sa citeasca si sa inteleagad manualul cu instructiuni de exploatare.
Tabelul listeaza celelalte calificari respectiv responsabilitati particulare.

Personal Calificare/Raspundere
Beneficiar ®  este raspunzator pentru exploatarea corespunzatoare a incarcatorului frontal
(responsabilul cu ® instruieste personalul de specialitate referitor la manipularea incarcatorului frontal
exploatarea) ® se ingrijeste de verificarea si intretinerea periodica a incarcatorului frontal intr-un atelier de
specialitate

Personal de ®  este raspunzator pentru exploatarea corespunzatoare a incarcatorului frontal
specialitate ® este capabil fizic sa controleze incarcatorul frontal si tractorul

® se ingrijeste de intretinerea periodica a incarcatorului frontal

®  cunoaste regulile relevante ale Codului Rutier

® poseda autorizarea de conducere reglementata de lege

® este familiarizat cu conducerea sigura a tractoarelor
Muncitor specialist ®  executd lucrari de mentenanta (intretinere si reparatie)

°

dispune de dovada recunoscuta de instruire sau de cunostinte de specialitate care sunt decisive
pentru respectarea prescriptiilor, regulilor si directivelor existente

Executarea lucrarilor la componentele electrice ale masinii este permisa numai de catre
electricieni specialisti, conform regulilor electrotehnice.

Lucrarile de sudura trebuie executate numai intr-un atelier autorizat.

B57WZ5 0000000159 RO 002
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23

Comportament in caz de urgenta

> Initiati urmatoarele masuri pentru ca in caz de urgenta sa evitati alte daune:

(1) Asigurati in mod corespunzator locul accidentului.

(2) Acordati primul ajutor (daca este necesar).

(3) Apelati serviciile de salvare, descrieti situatia scurt si la obiect. Asteptati intrebarile lamuritoare.
(4) Informati angajatorul respectiv beneficiarul.

Comportamentul la bascularea sau rasturnarea tractorului
» La bascularea sau rasturnarea tractorului cu incarcator frontal respectati urmatoarele indicatii:
(1) Coboréati incarcatura.

(2) Ramaneti in cabina soferului pana soseste ajutorul de specialitate.

Comportamentul la socuri electrice de strapungere de la conductorilor aerieni

in apropierea conductorilor electrici aerieni se poate ajunge repede la socuri electrice de strapungere
care conduc la o tensiune electrica inalta la exteriorul tractorului. Astfel rezulta la sol de jur imprejurul
masinii diferente mari de tensiune.

In cazul unui soc electric de strapungere:
» Nu parasiti cabina soferului.

Nu atingeti nicio piesa metalica.

Nu realizati nicio legatura la pamant.

Avertizati persoanele aflate in exterior si le retineti sa se apropie.

YV V V V

Initiati deconectarea curentului.

» Asteptati fortele de salvare profesioniste.

in cazul in care totusi este necesard o parasirea a cabinei soferului, de ex. din cauza pericolului de
incendiu:

»  Sariti din tractor si nu 1l atingeti.

> Indepértati-va de tractor cu pasi mici.
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UNELTE
3 Unelte
31 Furci pentru paleti

Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

® 1 cadru
® 2 dinti pentru paleti
® Bucse dinti (functie de model)

Tn functie de model, cadrul poate fi echipat cu
pana la 4 bucse pentru dinti pentru montajul
dintilor pentru baloti. Prin montarea dintilor pentru
baloti, unealta devine tepusa pentru baloti
(pentru operare vezi 3.7 Tepuse pentru baloti).

Cadrul este echipat cu 2 carlige de preluare si
2 eclise de preluare pentru cadrul interschimbabil
Euro.

Dintii pentru palet sunt reglabil variabil si echipati
cu cate 1 maneta de blocare pentru blocarea la
cadru.

Ambele suruburi hexagonale M10x25 la capatul
profilului cadru folosesc ca opritor dinfj si
impiedica o alunecare in jos a dintilor pentru
paletii de pe cadru.

Optional furca pentru paleti poate fi echipata
suplimentar cu un grilaj de siguranta

(vezi 3.5 Grilaj de siguranta HS).

Dintii pentru paleti ale furcii pentru paleti HS pot fi
echipati optional cu tuburi pentru baloti

(vezi 3.2 Tuburi pentru baloti).

B57WZ5 0000000159 RO 002

Fig. 8 Structura furca pentru paleti HD cu bucge de
dinti — Vedere frontala

BOC9

Fig. 9 Structura furca pentru paleti HD cu bucge
pentru dinti — Vedere din spate

Legenda

Cadru

Dinti pentru paleti

Suruburi hexagonale M10x25

Bucsele dintilor

Carlig de preluare pentru cadrul interschimbabil

Maneta de blocare a dintilor pentru palet

Eclise de preluare pentru bolturile cadrului
interschimbabil

~NOoO g~ ON -

Fig. 10  Furci pentru paleti HD cu dinti pentru baloti

Legenda
1 Bucsele dintilor
2 Dinti pentru balofi
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3.1.2

3.1.2.1

25

Punere in functiune

Prima punere in functiune

Prima punere in functiune este efectuatd de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si
atasarea uneltei precum si un control functional.

» Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.
»  Cititi manualul cu instructiuni de exploatare Tnhainte de prima utilizare.

» \Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.
>

Verificati functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

Pericol de vatamare din cauza uneltei in cadere!

In cazul dispozitivului de blocare a uneltei deschis sau incorect blocat, unealta poate cidea. in acest
proces persoanele din perimetru pot fi grav vatamate.

» Actionati dispozitivul de blocare a uneltei numai atunci cand unealta este asezata sigur pe sol sau
pe o alta suprafata de depunere.

» Intotdeauna reverificati blocarea corecta a uneltei.

nainte de prima punere in functiune trebuie montati dintii pentru paleti la cadru.

Montarea la cadru a dintilor pentru paleti:

(1) Coborati incarcatorul frontal pana la putin
deasupra solului.

(2) Deconectati tractorul.
» Opriti motorul.
» Trageti frana de parcare.

(3) Ridicati cadrul cu ajutorul unei macarale si
cu carligul de preluare il agatati in cadrul
interschimbabil al Tncarcatorului frontal.

(4) Tnchideti blocarea uneltei (vezi Manualul cu
instructiuni de exploatare al incarcatorului
frontal).

BOCM
Fig. 11 Agétarea cadrului in cadrul interschimbabil

(5) Tndepartati surubul hexagonal M10x25 de la
capatul profilului cadrului.

BOCB

Fig. 12 Indepéartarea surubului hexagonal la capéatul
profilului
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(6) Tmpingeti pe cadru din lateral dintji pentru
paleti.

Maneta de blocare a dintilor pentru paleti
trebuie sa se afle aici in pozitie verticala.

(7) Montati surubul hexagonal M10x25 din nou
la capatul profilului cadru.

(8) Blocati dintii pentru palet in pozitia dorita cu
maneta de blocare.
> Impingeti dintji pentru paleti in pozitia
dorita.
» Miscati maneta de blocare a dintilor de
palet Tn pozitia orizontala pentru a bloca
dintii pentru paleti.

» Verificati dispozitivul de blocare.

Dispozitivul de blocare este inchis corect
numai atunci maneta de blocare sta
orizontal si este agsezata pe buzunarul de
ghidare. Numai in acest caz boltul manetei
de blocare a fost impins Tntr-unul din
decupajele de pe profilul cadru si dintele
pentru palete este asigurat contra
alunecarrii laterale.

(9) Montati al doilea dinte pentru palet Tn acelasi
mod.

(10) Conectati tractorul.

(11) Miscati cu atentie unealta in toate pozitiile de
capat pentru a va asigura ca lucreaza fara
coliziuni.

v Dintii pentru paleti sunt montati la cadru.

3.1.2.2 Controale inainte de fiecare punere in funcfiun

Fig. 13 Impingeti pe cadru dintii pentru paleti

Legenda

1 Maneta de blocare
2 Dinti pentru paleti
3 Cadru

Fig. 14  Blocare dintilor pentru paleti (stdnga — deschis,
dreapta — inchis)

Legenda

1 Decupare

2 Maneta de blocare
3 Buzunar de ghidare

e

> Inainte de fiecare punere in functiune verificati toate punctele listei de verificari (checklist).

» Daca este cazul remediati deficientele constatate intr-o pozitie si mediu sigur.

» Utilizati unealta numai atunci cand garantata o operare corespunzatoare si sigura.

‘ Control

‘ vezi si rezolvat

Inainte de atasarea uneltei

A fost atasata greutatea de balastare corecta in spate?

vezi Manualul cu instructiuni de
exploatare al incarcatorului frontal

Ati efectuat verificarea vizuala a uneltei la deteriorari (d
fisuri, coroziune)?

e ex.

Dupa atagarea uneltei

Dispozitivul de blocare a uneltei este blocat corect?

vezi Manualul cu instructiuni de
exploatare al incarcatorului frontal

Dispozitivul de blocare a dintilor este blocat corect?

vezi Prima punere in functiune

blocat corect?

Tn masura in care a fost atasat accesoriu: Accesoriul este montat/ | vezi capitolul respectivului accesoriu

incarcatorul frontal?

Este asigurat ca unealta nu se poate lovi in nicio pozitie cu

B57WZ5 0000000159 RO 002
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3.1.2.3 Atasarea uneltei

UNELTE

Unealta este prevazuta pentru montarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

3.1.2.4 Montarea dintilor pentru baloti

La furcile pentru paleti cu bucse pentru din{i pot fi montati si dinti pentru baloti in locul dintilor pentru

paleti.
Montarea dintilor pentru baloti la cadru:

« Cheie fixd marime SW 41 mm
& Cheie dinamometrica

(1) Montarea uneltei la incarcatorul frontal
(vezi 3.1.2.3 Atagarea uneltei).

(2) Coboréati incarcatorul frontal pana la putin
deasupra solului.

(3) Demontati de pe cadru dintii pentru palet;.

> Indepaértati surubul hexagonal M10x25
de la capatul profilului cadrului.

> Miscati maneta de blocare a dintilor de
palet in pozitie verticala si detasati dintii
pentru paleti de pe cadru.

» Montati surubul hexagonal M10x25 din
nou la capatul profilului cadru.

v' Dintii pentru paleti sunt demontati de pe
cadru.

27

BOCB

Fig. 15

Indepértarea surubului hexagonal la capéatul
profilului

BOCA

Fig. 16

Legenda

Detasarea de pe cadru a dintilor pentru paleti

1 Maneta de blocare
2 Dinti pentru paleti
3 Cadru
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(4) Indepartati piulita hexagonal& de pe dintele
pentru baloti.

(5) Introduceti dintele pentru baloti din fata prin
bucsa dintelui.

(6) Montati piulita hexagonala din spate, din
nou, pe dintele pentru baloti.

Moment de strangere: 1840 Nm

(7) Procedati in acelasi mod cu restul de dinti

pentru baloti.

(8) Miscati cu atentie unealta in toate pozitiile de
capat pentru a va asigura ca lucreaza fara
coliziuni. !

2
v Dintii pentru baloti sunt montati la cadru. 3
4

Comanda

Fig. 17 Montarea dintilor pentru baloti la cadru

Legenda

Dinti pentru baloti
Cap

Piulitd hexagonala
Cadru

Preluare material de incarcat si descéarcare:

> Tnainte de inceperea lucrului verificati
functionarea sigura si corecta a uneltei.

(1) Daca este cazul reglati distanta dintilor
pentru paleti la 1atimea paletului de
transportat (vezi 3.1.2.1 Prima punere in
functiune).

Daca mobilitatea dintilor pentru paleti este
dificila, gresati profilul cadru.

BOCH

(2) Coborati incarcatorul frontal pana putin
deasupra solului si plasati unealta orizontal.

(3) Introduceti cu precautie dintii pentru paleti in
palet.

Fig. 18

Introducere in palet

(4) Ridicati sarcina.

Pentru transport ridicati sarcina numai cat
este necesar.

(5) Deplasati sarcina la locul de destinatie.
(6) Depuneti sarcina si cu precautie va retrageti
din palet.

v' Materialul de incarcat a fost preluat si
descarcat.

BOCJ

Fig. 19

Depunerea uneltei

» vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie
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Ridicarea sarcinii
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3.2

3.21

3.2.2

3.2.21

3.2.2.2

29

Tuburi pentru baloti

Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

2 tuburi pentru balof;

Tuburile pentru baloti dau posibilitatea unei
rotunijiri a muchiilor ascutite ale dintilor pentru
paleti.

Punere in functiune

UNELTE

Fig. 20  Structuréa tuburi pentru baloti

BOEL

Controale inainte de fiecare punere in functiune

>

vezi capitolul ,Controlul inainte de fiecare punere in functiune” a uneltei, la care se monteaza acest

accesoriu

Atasarea uneltei

Montarea tuburilor pentru baloti pe dintii pentru

paleti:

(1)

()

®)

(4)

®)

(6)
(7)

Coboratii furca pentru paleti pana la putin
deasupra solului.

Deconectati tractorul.

» Opriti motorul.

» Trageti frAna de parcare.

impingeti tubul pentru baloti pe dintii pentru
paleti.

Montati tubul pentru baloti la dintii pentru
paleti cu 1 surub hexagonal M12x160 si
1 piulita de siguranta.

Montati al doilea tub pentru baloti in acelasi
mod.

Conectati tractorul.

Miscati cu atentie unealta in toate pozitiile de
capat pentru a va asigura ca lucreaza fara
coliziuni.

Tuburile pentru baloti sunt montati pe dintii
pentru paleti.

BOEN

Impingerea tuburilor pentru baloti pe dintii
pentru paleti

[—
/

Fig. 21

1
N —

4 BOEM
Fig. 22 Montati tubul pentru baloti pe dintii pentru paleti

Legenda

1 Tub pentru baloti

2 Dinti pentru paleti

3 Surub hexagonal M12x160
4 Piulita de siguranta

B57WZ5 0000000159 RO 002



UNELTE

3.3

3.31

Furca pentru baloti mari

Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

® 1 cadru
® 2 tuburi de protectie cu bolturi de siguranta
e 2 dinii (rabatabili) cu bolturi de siguranta

Cadrul este echipat cu 2 carlige de preluare si
2 eclise de preluare pentru cadrul interschimbabil
Euro.

B57WZ5 0000000159 RO 002

B041

Fig. 23  Structura Furcéa pentru baloti mari

Legenda

1

a b WN

»

Tuburi de protectie

Bolturi de siguranta pentru tub de protectie
Cadru

Carlig de preluare pentru cadrul interschimbabil

Eclise de preluare pentru bolturile cadrului
interschimbabil

Bolturi de siguranta pentru dinti
Dinti

BOC5

Fig. 24  Furca pentru baloti mari pregatita pentru

deplasarea pe drumurile publice

Legenda

1

2

Tuburi de protectie (introdusi prin impingere si
asigurati)
Dinti (rabatati in sus si asigurati)
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3.3.2

3.3.2.1

Punere in functiune

Prima punere in functiune

Prima punere in functiune este efectuata de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si
atasarea uneltei precum si un control functional.

>

YV V V

Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.
Cititi manualul cu instructiuni de exploatare Tnhainte de prima utilizare.

Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.

Verificati functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

3.3.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

31

>
>
>

Tnainte de fiecare punere in functiune verificati toate punctele listei de verificari (checklist).
Daca este cazul remediati deficientele constatate intr-o pozitie si mediu sigur.

Utilizati unealta numai atunci caAnd garantata o operare corespunzatoare si sigura.

‘ Control ‘ vezi si rezolvat

Inainte de atasarea uneltei

A fost atasata greutatea de balastare corecta in spate? vezi Manualul cu
instructiuni de exploatare
al incarcatorului frontal

Afi efectuat verificarea vizuala a uneltei la deteriorari (de ex. fisuri,
coroziune)?

Dupa atasarea uneltei

Dispozitivul de blocare a uneltei este blocat corect? vezi Manualul cu
instructiuni de exploatare
al incarcatorului frontal

Este asigurat ca unealta nu se poate lovi in nicio pozitie cu incarcatorul
frontal?
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3.3.2.3 Atasarea uneltei
Unealta este prevazuta pentru montarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

1 2 -

Echiparea pentru deplasarea pe drumurile
publice

(1) Introduceti prin impingere tuburile de
protectie pe ambele laturi.

> Trageti in afara stiftul de siguranta.

» Trageti in afara bolful de siguranta la
maner si il scoateti din céarlig.

> Impingeti in jos tubul de protectie cu
manerul bolfului de siguranta.

» Introduceti prin Tmpingere boltul de
siguranta si 1l asigurati cu splintul de
siguranta.

(2) Basculati Tn sus dintii pe ambele laturi.

» Trageti in afara stiftul de siguranta.

» Trageti in afara boltul de siguranta de Fig. 25 Echiparea pentru deplasarea pe drumurile
maner. publice
» Rabatati in sus dintii. Legends

» Introduceti boltul de siguranta in orificiul
superior si 1l asigurati cu stiftul de
siguranta.

Bolturi de siguranta pentru tub de protectie
Stift de siguranta pentru tub de protectie
Tuburi de protectie

Bolturi de siguranta pentru dinti

Dinti

Stift de siguranta pentru dinti

v" Unealta este echipata pentru deplasarea pe
drumurile publice.

DO WN =

Echiparea pentru lucrul cu baloti

(1) Scoateti prin tragere tuburile de protectie pe
ambele laturi.

=
<

» Trageti in afara stiftul de siguranta.

» Trageti in afara bolful de siguranta de
maner.

> Impingeti in sus tubul de protectie cu
manerul boltului de siguranta.

» Agatati, introduceti prin impingere bol{ul
de siguranta si il asigurati cu splintul de
siguranta.

(2) Basculati in jos dintii pe ambele laturi.

» Trageti in afara stiftul de siguranta.

> Trageti in afara boltul de siguranta de BOC6
maner. Fig. 26  Echiparea pentru lucrul cu baloti
» Rabatati dintii in jos. Legends
> Introduceti boltul de siguranta in orificiul 1 Tuburi de protectie
inferior si 1l asigurati cu stiftul de 2 Dinti
siguranta. 3 Stift de siguranta pentru tub de protectie
v Unealta este echipata pentru lucrul cu baloti. 4 Bolturi de siguranta pentru tub de protectie
5 Bolturi de siguranta pentru dinti
6  Stift de siguranta pentru dinii
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3.3.3

33

Comanda

Pericol de accident la circulatia pe drumurile publice din cauza dintilor ce ies in afara sau a
tuburilor de protectie ce stai prea in sus!

n cazul accidentelor in circulatia pe drumurile publice, alti participanti la trafic pot fi grav vitamati din
cauza dintilor iesiti Tn afara. Tuburile de protectie ce stau ridicate prea sus pot conduce la coliziuni cu
liniile aeriene de curent electric, poduri, copaci etc.

» Rabatati in sus dintii.
» Introduceti prin impingere tuburile de protectie.

» Basculafi furca pentru baloti mari spre in spate cat de mult este posibil atunci cand incarcatorul
frontal este ridicat (functia Descarcare a incarcatorului frontal).

Pericol de moarte din cauza balotilor care pot cadea!

Balotii stivuiti pot sa cada usor spre in spate din furca pentru baloti ridicata, si apoi sa cada peste
incarcatorul frontal, sa se rostogoleasca sau sa alunece peste sofer. Astfel soferul poate fi vatamat cu
punerea in pericol a vietii.

» Tnaintea lucrérilor cu baloti stivuiti trageti in afara tuburile de protectie.
» Stivuiti numai balotii care sunt evident mai lati decat distanta dintre tuburile de protectie.
» Ridicati numai stive de baloti a caror balot superior nu iese in afara sus peste tuburile de protectie.

Stivuire baloti:
= fInainte de inceperea lucrului verificati
functionarea sigura si corecta a uneltei.

(1) Pozitionati unealta orizontal.

(2) Coboréati incarcatorul frontal atat de mult
pana cand unealta sta aproximativ centrat in
fata balotilor mari, respectiv balotului cel mai
de jos al stivei de baloti.

(3) Deplasati lent tractorul Thainte si intrati cu
dintii in balotul mare, respectiv in stiva de
baloti pAna cand aceasta se lipeste de
cadru.

Fig. 27  Intrarea in stiva de baloti

(4) Inclinati unealta cel putin cu 20° cétre spate.

(5) Ridicati incarcatorul frontal dupa cum este
necesar.

Pentru deplasare ridicati balotii numai
putin. Ridicati balotii abia pentru procesul
de stivuire.

(6) Dupa atingerea pozitiei de stivuire coborati/
depuneti lent balotul mare, respectiv stiva de
baloti.

=) In acest proces, pozitionati dintii din nou,  Fig. 28  Inclinarea uneltei cétre in spate
| | orizontal.

Legenda
(7) Deplasati lent inapoi. 1 Unghi de preluare de cel putin 20°

v Balotii au fost stivuiti.
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3.34 Depunerea uneltei

» vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie
34 Furca pentru baloti mari HS

3.4.1 Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

® 1 cadru cu carlig de preluare pentru cadrul
interschimbabil Euro
e 2 din{i pentru baloti cu bolturi de siguranta

Cadrul este echipat cu 2 carlige de preluare si
2 eclise de preluare pentru cadrul interschimbabil
Euro.

Dintii pentru baloti sunt reglabili variabil gi

BOD5

echipati cu cate 1 maneta de blocare pentru

blocarea la cadru. Fig. 29  Structurad Furcé pentru baloti mari HS —

] Vedere frontala (exemplu: cu dinti standard)
Ambele suruburi hexagonale M10x25 la capatul

profilului cadru folosesc ca opritor dinfj si
impiedica o alunecare in jos a dintilor pentru
baloti de pe cadru.

Optional furca pentru baloti mari HS poate fi
echipata suplimentar cu un grilaj de siguranta
(vezi 3.5 Grilaj de siguranta HS).

BODE

Fig. 30  Structurad Furcé pentru baloti mari HS —
Vedere din spate (exemplu: cu dinti standard)

Legenda

Cadru

Dinti pentru baloti

Suruburi hexagonale M10x25
Prinderi pentru cadrul interschimbabil

Eclise de preluare pentru bolturile cadrului
interschimbabil

Bolturi de siguranta pentru dinti pentru baloti

a b wnN =

e}

Tn functie de varianta de executie a dintilor pentru
baloti acestia pot fi rabatati in sus.

BOD6

Fig. 31  Furca pentru baloti mari HS cu dinti rabatabili
pregétitad pentru deplasarea pe drumurile
publice

Legenda
1 Dinti pentru baloti (rabatati in sus si asigurati)
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3.4.2

3.4.2.1

35

Punere in functiune

Prima punere in functiune

Prima punere in functiune este efectuatd de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si
atasarea uneltei precum si un control functional.

» Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.
»  Cititi manualul cu instructiuni de exploatare Tnhainte de prima utilizare.

»  Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.

» Verificali functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

Pericol de vatamare din cauza uneltei in cadere!

In cazul dispozitivului de blocare a uneltei deschis sau incorect blocat, unealta poate cadea. in acest
proces persoanele din perimetru pot fi grav vatamate.

» Actionati dispozitivul de blocare a uneltei numai atunci cand unealta este asezata sigur pe sol sau
pe o alta suprafata de depunere.

» Intotdeauna reverificati blocarea corectd a uneltei.

Tnainte de prima punere in functiune trebuie montati dintji pentru baloti la cadru.

Montarea dintilor pentru baloti la cadru:

(1) Coborati incarcatorul frontal pana la putin
deasupra solului.

(2) Deconectati tractorul.
» Opriti motorul.
» Trageti frana de parcare.

(3) Ridicati cadrul cu ajutorul unei macarale si
cu carligul de preluare il agatati in cadrul
interschimbabil al incarcatorului frontal.

(4) Tnchideti blocarea uneltei (vezi Manualul cu
instructiuni de exploatare al incarcatorului
frontal).

BOCM

(5) Tndepartati surubul hexagonal M10x25 de la
capatul profilului cadrului.

BOCB

Fig. 33 Indepartarea surubului hexagonal la capéatul
profilului

B57WZ5 0000000159 RO 002



UNELTE

(6) Tmpingeti pe cadru din lateral componenta
de cadru a dintilor pentru baloti stanga.

Maneta de blocare a componentei de
cadru trebuie sa se afle aici in pozitie
verticala.

(7) Montati surubul hexagonal M10x25 din nou
la capatul profilului cadru.

(8) Blocati componenta de cadru in pozitia
dorita cu maneta de blocare.

> Impingeti componenta de cadru in pozitia
dorita.

» Miscati maneta de blocare a
componentei de cadru in pozitia

orizontala pentru a bloca componenta de
cadru.

» Verificati dispozitivul de blocare.

BODF

Dispozitivul de blocare este inchis corect
numai atunci maneta de blocare sta
orizontal si este asezata pe buzunarul de
ghidare. Numai in acest caz boltul manetei
de blocare a fost impins intr-unul din
decupaijele de pe profilul cadru si dintele
pentru baloti este asigurat contra
alunecarii laterale.

(9) Montati in acelasi mod componenta de
cadru a dintelui pentru baloti dreapta.

B57WZ5 0000000159 RO 002

Fig. 34  Impingeti pe cadru componentele cadrului
(exemplu: furca pentru baloti mari HS cu dinti
rabatabili)

Legenda

1 Maneta de blocare

2 Componentele cadrului dintilor pentru baloti
3 Cadru

Fig. 35 Blocarea componentei de cadru (stdnga —
deschis, dreapta — inchis)

Legenda

1 Decupare

2 Maneta de blocare
3 Buzunar de ghidare
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Furcé pentru baloti mari HS cu dinti standard:

% Cheie fixa marime SW 41 mm

% Cheie dinamometrica

(10) Montarea dintilor pentru baloti la
componenta cadrului.

> Indepértati piulita crenelata de pe dintele
pentru baloti stanga.

» Introduceti dintele pentru baloti stanga

prin componenta cadrului si il fixati pe 3 BODH
partea cealalta cu piulita crenelata. Fig. 36  Montarea dintilor pentru baloti la componentele
de cadru
.| Moment de strédngere: 1840 Nm .
| Legenda
1 Componenta de cadru
» Montati in acelasi mod dintele pentru 2 Dinti pentru balot;

baloti dreapta. 3 Piulité crenelata

Furcé pentru baloti mari HS cu dinti rabatabili:

(11) Montarea dintilor pentru baloti la
componenta cadrului.

» Blocati dintii pentru baloti stdnga cu
2 conectori si 2 splinturi Tn ambele gauri
de sus ale componentei cadrului.

» Montati in acelasi mod dintele pentru
baloti dreapta.

Fig. 37 Montarea dintilor pentru baloti la componentele

de cadru
Legenda
1 Dinti pentru balofj
2  Splint
3 Componenta de cadru
4  Conector

(12) Conectati tractorul.

(13) Miscati cu atentie unealta in toate pozitiile de
capat pentru a va asigura ca lucreaza fara
coliziuni.

v" Dintii pentru baloti sunt montati la cadru.

3.4.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

» vezi 3.1.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

3.4.2.3 Atasarea uneltei
Unealta este prevazuta pentru montarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.
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3.4.3

Comanda

Preluare material de incarcat gi descéarcare:

= fnainte de inceperea lucrului verificati
functionarea sigura si corecta a uneltei.

(1) Pozitionati unealta orizontal.

(2) Coborati incarcatorul frontal atat de mult
pana cand unealta sta aproximativ centratin
fata balotului.

(3) Deplasati lent tractorul Thainte si intrati cu
unealta in balot pana cand acesta este
adiacent la cadrul uneltei.

(4) Ridicati sarcina.

- ) Pentru transport ridicati sarcina numai cat
| | este necesar.

(5) Deplasati sarcina la locul de destinatie.

(6) Depuneti sarcina si cu precautie va retrageti
din balot.

v' Materialul de incarcat a fost preluat si
descarcat.

Utilizarea dintilor pentru baloti rabatabili

Rabatarea in sus a dintilor pentru baloti:

(1) Coborati incarcatorul frontal pana la putin
deasupra solului.

(2) Deconectati tractorul.
» Trageti frana de parcare.
» Opriti motorul.

(3) Fixarea dintilor pentru balof;.

- ) Mentineti fixati dintii pentru baloti Tn cursul
| intregului proces.

(4) Tndepartati splintul si conectorul din gaura de
sus, din spate.

(5) Rabatati in sus dintele pentru baloti.

(6) Blocati dintele pentru baloti cu splintul si
conectorul in gaura de jos.

v Dintele pentru baloti a fost rabatat in sus.

Pentru rabatarea in jos a dintelui pentru
baloti procedati in ordine inversa.
Mentineti fixati dintii pentru baloti in cursul
intregului proces.

B57WZ5 0000000159 RO 002

BOE1

Fig. 38 Introducere in balot

BOE2

Fig. 40 Rabatarea in sus a dintilor pentru baloti
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344 Depunerea uneltei

» vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie
3.5 Grilaj de siguranta HS

3.51 Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

® 1 grilaj de siguranta

Grilajul de siguranta da posibilitatea unei
asigurari a incarcaturii spre spate si poate fi
utilizat atat cu furcile pentru paleti HD cat si cu
furcile pentru baloti mari HS.

BOD7

Fig. 41  Structura Grilaj de sigurantd HS

3.5.2  Punere in functiune

3.5.2.1 Controale inainte de fiecare punere in functiune

» vezi capitolul ,Controlul Thainte de fiecare punere in functiune” a uneltei, la care se monteaza acest
accesoriu

3.5.2.2 Atasarea uneltei

Montarea grilajului de siguranta la unealta:

(1) Coborati incarcatorul frontal pana la putin
deasupra solului.

(2) Deconectati tractorul.
» Opriti motorul.
» Trageti frana de parcare.

(3) Indepartati suruburile hexagonale M10x25
dreapta si stnga de la capatul profilului
uneltei.

Surubul hexagonal M10x25 lipseste la
utilizare grilajului de siguranta.

BOCB

Fig. 42  Indepéartarea surubului hexagonal la capéatul
profilului
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3.5.3

(4) Tmpingeti grilajul de siguranta de sus pe
cadrul uneltei.

Acordati atentie ca grilajul de siguranta sa
stea sus si jos pe cadru (vezi sagetile
in Fig. 44).

(5) Montati grilajul de siguranta la cadru la
dreapta si la stdnga cu céate 1 surub
hexagonal M10x40 si 1 inel muchie blocare.

v Grilajul de siguranta este montat la unealta.

Comanda

REMARCA

Daune materiale din cauza incarcarii prea
indepartate a uneltei!

Tn cazul incércérii complete a uneltei aceasta se
poate lovi de cilindrul hidraulic.

Astfel unealta si incarcatorul frontal pot fi
deteriorate.

» Descarcati unealta numai atat de mult incat
grilajul de sigurantad sa nu se loveasca de
cilindrul hidraulic.

B57WZ5 0000000159 RO 002

Fig. 43  Montarea grilajului de siguranta la furca pentru

paleti

BOCX

Fig. 44  Grilaj de siguranta montat la furca pentru paleti

Legenda

1

2
3
4

Surub hexagonal M10x40

Inel muchie de blocare VSK 10
Grilaj de siguranta

Cadru

BOFK

Fig. 45 Pozitia eronata (sus) si corecta (jos) a uneltei
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3.6

3.6.1

41

Echipamentele pentru transport baloti

Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

® cadru
e 2 tuburi pentru balofi

Tuburile pentru baloti sunt reglabili variabil si
echipati cu cate 1 bolt de blocare cu stift elastic
pentru blocare la cadru.

Cadrul si tuburile pentru baloti sunt prevazuti cu
cate o ureche de transport, de care pot fi

transportate componentele (de ex. cu o macara).

Cadrul echipamentului pentru transport baloti H
este echipat cu 2 céarlige de preluare si 2 eclise
de preluare pentru cadrul interschimbabil Euro.

Cadrul utilajului de transport baloti din spate este
dotat cu 3 bolturi de blocare pentru montare la
sistemul de atasare in trei puncte, respectiv
triunghiul utilajelor din spatele tractorului.

UNELTE

BODK

Fig. 46  Structura echipamentului pentru transport
baloti H — Vedere frontald

a /\
\6

BODL

Fig. 47  Structura echipamentului pentru transport
baloti H — Veedere din spate

BODM

Fig. 48  Structura echipamentului pentru transport
baloti spate — Vedere din spate

Legenda

Cadru

Bolt de blocare

Splint elastic de siguranta

Tuburi pentru baloti

Urechi de transport

Prinderi pentru cadrul interschimbabil

Eclise de preluare pentru bolfurile cadrului
interschimbabil

N o oA WwN =
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3.6.2

3.6.2.1

Punere in functiune

Prima punere in functiune

&) sToLL

Prima punere in functiune este efectuata de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si

atasarea uneltei precum si un control functional.

» Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.

Cititi manualul cu instructiuni de exploatare Tnainte de prima utilizare.

>
» Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.
>

Verificati functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

Pericol de vatamare din cauza uneltei in cadere!

Tn cazul dispozitivului de blocare a uneltei deschis sau incorect blocat, unealta poate cadea. In acest
proces persoanele din perimetru pot fi grav vatamate.

» Actionati dispozitivul de blocare a uneltei numai atunci cand unealta este agezata sigur pe sol sau

pe o alta suprafata de depunere.

» Intotdeauna reverificati blocarea corecta a uneltei.

Tnainte de prima punere in functiune trebuie montate tuburile pentru baloti la cadru.

Atasarea cadrului la incarcatorul frontal
(echipament pentru transport baloti H):

(1) Coborati incarcatorul frontal pana la putin
deasupra solului.

(2) Deconectati tractorul.
» Opriti motorul.
» Trageti frana de parcare.

(3) Ridicati cadrul cu ajutorul unei macarale si
cu carligul de preluare il agatati in cadrul
interschimbabil al Tncarcatorului frontal.

(4) Tnchideti blocarea uneltei (vezi Manualul cu
instructiuni de exploatare al incarcatorului
frontal).

v/ Cadrul a fost atasat la incarcatorul frontal.
Atasarea cadrului la spatele tractorului
(echipament de transport baloti H):

(1) Deconectati tractorul.
» Opriti motorul.
» Trageti frana de parcare.
(2) Ridicati cadrul cu ajutorul unei macarale.

(3) Indepartati splintul elastic superior si boltul
de blocare.
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BOCM
Fig. 49  Agatarea cadrului in cadrul interschimbabil

BODN
Fig. 50 Puncte de fixare pentru atasarea la spatele
tractorului
Legenda
1 Bolt de blocare
2 Splint elastic de siguranta
42
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(4) Suspendati cadrul in sistemul de atasare in
trei puncte, respectiv in triunghiul utilajelor
din spatele tractorului.

(5) Fixati cadrul cu boltul de blocare si splintul
elastic de siguranta.

v' Cadrul a fost atasat la spatele tractorului.

BODP

Fig. 51

Atagarea cadrului in spatele tractorului

Montarea tuburilor pentru baloti la cadru:

(1) Tndepartati splintul elastic inferior si boltul de
blocare.

(2) Tmpingeti pe cadru din lateral tubul pentru
baloti stanga.

(3) Blocati tubul pentru balofi in pozitia dorita cu
bol{ul de blocare.

> Impingeti tubul pentru baloti in pozitia
dorita.

> Introduceti boltul de blocare.

> Blocati boltul de blocare cu splintul elastic

de siguranta.
(4) Montati tubul pentru baloti dreapta in acelasi 1
mod. 2
3
4

(5) Conectati tractorul.

(6) La echipamentul pentru transport baloti H:
Miscati cu atentie unealta in toate pozitiile de
capat pentru a va asigura ca lucreaza fara
coliziuni.

v" Tuburile pentru baloti sunt montate la cadru.

3.6.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

Fig. 52 Montarea tuburilor pentru baloti la cadru

Legenda

$Splint elastic de siguranta
Bolt de blocare

Tuburi pentru balofi
Cadru

» vezi 3.3.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

3.6.2.3 Atasarea uneltei

Echipament pentru transport baloti H

Unealta este prevazuta pentru montarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

43
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Echipament pentru transport baloti spate

Unealta este prevazuta numai pentru
categoria 2 de atasare.

Atasarea uneltei in spatele tractorului:

(1)

()
©)

(4)

(®)

Indepartati splintul elastic superior si boltul
de blocare.

Deplasati-va Thapoi spre unealta.
Deconectati tractorul.

» Opriti motorul.

» Trageti frana de parcare.

Suspendati unealta in sistemul de atasare in
trei puncte, respectiv in triunghiul utilajelor
din spatele tractorului.

Asigurati unealta cu bolfurile de blocare si
splinturile elastice de siguranta.

Unealta a fost atasata in spatele tractorului.

Pentru detasare, procedati in succesiunea
inversa a operatiilor.

Tnainte de indepéartarea bolturilor de
blocare si a splinturilor elastice asigurati
unealta contra caderii!

B57WZ5 0000000159 RO 002

BODN

Fig. 53  Puncte de fixare pentru atasarea la spatele

tractorului

Legenda
1 Bolt de blocare
2 $plint elastic de siguranta

BODT

Fig. 54  Atasarea cadrului in spatele tractorului
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3.6.3 Comanda

Operarea este descrisa in exemplul
echipamentului pentru transport baloti H.
La echipamentul pentru transport

baloti spate operarea are loc in acelasi
mod, numai ca balotul este preluat din
inapoi la spate.

UNELTE

Preluare material de incarcat gi descarcare:

= Tnainte de inceperea lucrului verificati
functionarea sigura si corecta a uneltei.

(1) Daca este cazul reglati distanta tuburilor
pentru baloti la 1atimea balotului de
transportat (vezi 3.6.2.1 Prima punere in

functiune).

()

Coboréati incarcatorul frontal pana putin
deasupra solului si plasati unealta orizontal.

@)

Introduceti cu precautie tuburile pentru paleti
in balot.

Tn acest proces, tuburile pentru balotj
cuprind balotul.

(4)

Ridicati sarcina.

Pentru transport ridicati sarcina numai cat
este necesar.

®)
(6)

Deplasati sarcina la locul de destinatie.

Depuneti sarcina si cu precautie va retrageti
din balot.

v' Materialul de incarcat a fost preluat si
descércat.

3.6.4 Depunerea uneltei

3.6.4.1 Echipament pentru transport baloti H

» vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie

3.6.4.2 Echipament pentru transport baloti spate

Fig. 55 Introducere in balot

BODS

Fig. 56  Ridicarea sarcinii

» vezi Echipament pentru transport baloti spate

45
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3.7

3.71

Tepuse pentru baloti

Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

® 1 cadru

e 2 dinti pentru baloti (marimi functie de model)
® 4-6 bucse pentru dinti

In functie de model cadrul poate fi echipat cu
4-6 bucse pentru dinti pentru montajul dintilor

pentru baloti. Dintii pentru baloti pot fi plasati Tn
mod variabil.

La tepusele pentru baloti H si Global cadrul este
echipat cu 2 carlige de preluare si 2 eclise de
preluare pentru cadrul interschimbabil Euro.

La tepusele pentru baloti Skid cadrul este echipat
cu 2 dispozitive de preluare pentru cadrul
interschimbabil Skid-Steer.
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BOE3

Fig. 57  Structura tepusa pentru balot H —

Vedere frontala

BOE4

Fig. 58  Structura tepusa pentru baloti H —
Vedere din spate

Legenda

1 Cadru

2 Dinti pentru baloti

3 Bucsele dintilor

4 Prinderi pentru cadrul interschimbabil

5 Eclise de preluare pentru bolturile cadrului

interschimbabil

BOFF

Fig. 59  Structura tepusa pentru baloti Skid —
Vedere din spate

Legenda
1 Prinderi pentru cadrul interschimbabil
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3.7.2

3.7.21

47

Punere in functiune

Prima punere in functiune

Prima punere in functiune este efectuatd de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si
atasarea uneltei precum si un control functional.

» Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.
»  Cititi manualul cu instructiuni de exploatare Thainte de prima utilizare.

»  Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.
>

Verificati functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

Pericol de vatamare din cauza uneltei in cadere!

Tn cazul dispozitivului de blocare a uneltei deschis sau incorect blocat, unealta poate cadea. in acest
proces persoanele din perimetru pot fi grav vatamate.

» Actionati dispozitivul de blocare a uneltei numai atunci cand unealta este asezata sigur pe sol sau
pe o alta suprafata de depunere.

» Intotdeauna reverificati blocarea corecta a uneltei.

Tnainte de prima punere in functiune trebuie montati dintji pentru baloti la cadru.

Montarea dintilor pentru baloti la cadru:
% Cheie fixa marime SW 41 mm
% Cheie dinamometrica

(1) Coborati incarcatorul frontal pana la putin
deasupra solului.

(2) Deconectati tractorul.
» Opriti motorul.

» Trageti frana de parcare.

(3) Ridicati cadrul cu ajutorul unei macarale si BOCM
cu carligul de preluare il agatati in cadrul Fig. 60 Agatarea cadrului in cadrul interschimbabil
interschimbabil al Tncarcatorului frontal.

(4) Tnchideti blocarea uneltei (vezi Manualul cu
instructiuni de exploatare al incarcatorului
frontal).

B57WZ5 0000000159 RO 002
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3.7.2.2

3.7.2.3

3.7.3

3.74

(5) Indepartati piulitele conice de la primul dinte
pentru baloti.

(6) Introduceti dintele pentru baloti prin bucsa
dintelui si fixati-| pe partea cealalta cu piulita
conica.

Moment de strangere: 1840 Nm

(7) Montati in acelasi mod al doilea dinte pentru
baloti.

BOES5

< | Fig. 61 aratd un exemplu. Bucsele dintilor Fig. 61  Montarea dintilor pentru baloti la cadru
| | pot fi selectate liber.

Legenda

(8) Conectati tractorul. 1 Dinti pentru baloti
2 Bucsele dintilor

(9) Miscati cu atentie unealta in toate pozitiile de 3 Piulits conica

capat pentru a va asigura ca lucreaza fara
coliziuni.

v Dintii pentru baloti sunt montati la cadru.

Controale inainte de fiecare punere in functiune

» vezi 3.1.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

Atasarea uneltei

Tepusele pentru baloti H si Global sunt prevazute pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.
Tepusele pentru baloti Skid sunt prevazute pentru atasarea la un cadru interschimbabil Skid-Steer.

> Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

Comanda

> vezi 3.4.3 Comanda

Depunerea uneltei

» vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie
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3.8

3.8

49

Furci pentru ingragamant natural

Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

® 1 cadru

® 7-14 dinti de furca (numarul in functie de
model)

Cadrul este prevazut sus, la partea din spate, cu
o ureche de transport, de care poate fi
transportata unealta (de ex. cu o macara).

Cadrul este echipat cu 2 céarlige de preluare si
2 eclise de preluare pentru cadrul interschimbabil
Euro.

Furcile pentru ingrasdminte naturale pentru
incarcatorul frontal FZ 60/60.1/80.1/100 (numere
de ident. 3611820, 3611830, 3611930, 3660460)
sunt echipate suplimentar cu 2 suporturi pentru
un grilaj de Tncarcare optional.

Optional furca pentru ingrasamant natural poate
fi echipata suplimentar cu 2 dinti laterali care
asigura spre lateral incarcatura.

Furcile de ingrasamant natural pentru
incarcatoarele frontale FZ 60/60.1/80.1/100
(numere de ident. 3611820, 3611830, 3611930,
3660460) pot fi echipate optional cu un grilaj
pentru incarcatura, care faciliteaza o asigurare a
fncarcaturii catre spate.

UNELTE

Fig. 62  Structura furca pentru ingrdsdmént natural —
Vedere din spate

Fig. 63  Structura furcé pentru ingrdsdmaént natural
(pentru incarcéator frontal FZ 60/60.1/80.1/100)
— Vedere din spate

Legenda

1 Cadru

2 Ureche de transport

3 Dinti furca

4  Carlig de preluare pentru cadrul interschimbabil
5 Eclise de preluare pentru bolfurile cadrului

interschimbabil
Suporturi pentru grilaj de incarcare

»

BOEG

Fig. 64  Furca pentru ingrdsdmant natural cu dinti
laterali si grilaj de incarcare
Legenda

1  Grilaj de incarcare (optional, numai pentru
fncarcatorul frontal FZ 60/60.1/80.1/100)

2 Dinti laterali (optional)

B57WZ5 0000000159 RO 002



UNELTE

3.8.2  Punere in functiune

3.8.2.1 Prima punere in functiune

&) sToLL

Prima punere in functiune este efectuata de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si

atasarea uneltei precum si un control functional.

»

>
>
>

Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.

Cititi manualul cu instructiuni de exploatare Tnainte de prima utilizare.

Verificafi toate functjile uneltei fara incarcare.

Verificati functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

Pericol de vatamare din cauza uneltei in cadere!

Tn cazul dispozitivului de blocare a uneltei deschis sau incorect blocat, unealta poate cadea. In acest
proces persoanele din perimetru pot fi grav vatamate.

» Actionati dispozitivul de blocare a uneltei numai atunci cand unealta este agezata sigur pe sol sau

pe o alta suprafata de depunere.

» Intotdeauna reverificati blocarea corects a uneltei.

Tnainte de prima punere in functiune trebuie montati dintii furcii, si daca exista accesoriile optionale.

Montarea cadrului:

(1)

()

Coborati Tncarcatorul frontal pana la putin
deasupra solului.

Deconectati tractorul.
» Opriti motorul.
» Trageti frana de parcare.

Ridicati cadrul cu ajutorul unei macarale si
cu carligul de preluare 1l agatati in cadrul
interschimbabil al incarcatorului frontal.

Inchideti blocarea uneltei (vezi Manualul cu
instructiuni de exploatare al incarcatorului
frontal).

Cadrul este montat.

B57WZ5 0000000159 RO 002
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Fig. 65 Agatarea cadrului in cadrul interschimbabil
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Montarea dintilor furcii la cadru:

% Cheie fixa marime SW 41 mm

% Cheie dinamometrica

(5) Indepartati piulita conica de la primul dinte al
furcii.

(6) Treceti dintii furci prin bucsele dintilor si i
fixati pe partea cealalta cu piulite conice.

Moment de strangere: 870 Nm

(7) Montati restul de dinti ai furcii Tn acelasi mod.
v Dintii furcii sunt montati la cadru.

Montarea grilajului de incarcare la cadru:

(8) Montati grilajul de incarcare la suporti cu
cate 2 suruburi hexagonale M12x50 si piulite
hexagonale.

v Grilajul de incarcare este montat la cadru.

Montarea dintilor laterali la cadru:

(9) Montati dintii laterali la cadru la dreapta si la
stdnga cu céate 2 suruburi cu cap aplatizat
M12x35, saibe si piulite hexagonale.

v Dintii laterali sunt montati la cadru.

UNELTE

Fig. 66  Montarea dintilor furcii la cadru

Legenda

1 Dintj furca

2 Bucsele dintilor
3 Piulita conica

BOEJ

Fig. 67  Montarea grilajului de incéarcare la cadru

Legenda

1 Suporturi pentru grilaj de incarcare
2 Grilaj de incarcare:

3 Suruburi hexagonale M12x50

4 Piulite hexagonale M12

Fig. 68 Montarea dintilor laterali la cadru

Legenda

1 Suruburi cu cap aplatizat M12x35
2 Dinti laterali

3 Cadru

4 Saibe A13

5 Piulite hexagonale M12
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3.8.2.2

3.8.2.3

3.8.3

3.84

(10) Conectati tractorul.

(11) Miscati cu atentie unealta in toate pozitiile de
capat pentru a va asigura ca lucreaza fara
coliziuni.

v" Prima punere in functiune a fost pregatita.

Controale inainte de fiecare punere in functiune

» vezi 3.1.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

Atasarea uneltei
Unealta este prevazuta pentru montarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

Comanda

Preluare material de incarcat si descércare:

> fnainte de finceperea lucrului verificati
functionarea sigura si corecta a uneltei.

(1) Coborati incarcatorul frontal la inaltimea
dorita.

(2) Pozitionati unealta orizontal.

(3) Intrati cu dintii furcii drept in gramada de
ingrasamant natural.

In cazul umpluturilor mari luati materialul

BOEP
de sus.

Fig. 69 Intrati cu unealta in grdmada de ingrasamant

(4) Scoateti unealta si/sau ridicati incarcatorul natural
frontal.

(5) Tndepartati-va de materialul de Tncarcat
mergand cu spatele.

(6) Deplasati sarcina la locul de destinatie.

(7) Descarcati sarcina din unealta cu funciia
Descércare.

v' Materialul de incarcat a fost preluat si
descarcat.

Depunerea uneltei

» vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie
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3.9 Furca pentru busteni H

3.91 Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele 1 2
componente: /

® 1 corp al furcii pentru busteni

Corpul furcii pentru busteni este prevazut sus, la
partea din spate, cu o ureche de transport, de
care poate fi transportata unealta (de ex. cu o
macara).

Partea din spate a corpului furcii pentru busteni
este echipata cu 2 carlige de preluare si 2 eclise
de preluare pentru cadrul interschimbabil Euro.

BOEQ
Fig. 70  Structura furca pentru busteni H —
Vedere frontald
/1 2
\4
BOER

Fig. 71  Structura furca pentru busteni H —
Vedere din spate

Legenda

1 Corpul furcii pentru busteni

2 Ureche de transport

3 Caérlig de preluare pentru cadrul interschimbabil
4

Eclise de preluare pentru bolturile cadrului
interschimbabil

3.9.2  Punere in functiune

3.9.2.1 Prima punere in functiune

Prima punere in functiune este efectuata de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si
atasarea uneltei precum si un control functional.

» Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.
»  Cititi manualul cu instructiuni de exploatare inainte de prima utilizare.

» Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.
>

Verificati functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

3.9.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

» vezi 3.3.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune
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3.9.2.3 Atasarea uneltei

3.9.3

(&) sToLL

Unealta este prevazuta pentru montarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

Comanda

Impingerea impreund a bustenilor:

2>

fnainte de finceperea lucrului verificati
functionarea sigura si corecta a uneltei.

Coborati Tncarcatorul frontal pana putin
deasupra solului si plasati unealta orizontal.

Deplasati Thainte lent si impingeti impreuna
bustenii.

Bustenii au fost impinsi impreuna.

Preluarea gi incarcarea bustenilor:

2>

(1)

()

©)

(4)

fnainte de finceperea lucrului verificati
functionarea sigura si corecta a uneltei.

Coborati Tncarcatorul frontal pana putin
deasupra solului si plasati unealta orizontal.

Deplasati Thainte lent si impingeti impreuna
bustenii.

Basculatfi in jos unealta cu functia
Descarcare.

Ridicati sarcina.

Pentru transport ridicati sarcina numai cat
este necesar.

(®)
(6)

v

Deplasati sarcina la locul de destinatie.

Descarcati sarcina din unealta cu functia
Descércare.

Bustenii au fost preluati si incarcati.
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Fig. 72  Impingerea impreund a bustenilor

()On(‘{)%Ooo O .

BOES

Fig. 73 Impingerea impreund a bustenilor

Fig. 74  Bascularea uneltei cétre in spate
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3.94
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Depunerea uneltei

/\ ATENTIE

Pericol de vatamare din cauza uneltei
rasturnate!

La depunerea uneltei in pozitie verticala aceasta

se rastoarna. In acest proces, persoanele din
perimetru pot fi vatamate.

» Asezati intotdeauna furca pentru busteni H ‘ ‘
pe varfurile corpului furcii pentru busteni.

» Pentru atasarea la incarcatorul frontal a Fig. 75  Depunerea uneltei
cadrului interschimbabil basculati indepartat
spre Thainte.

BOFS

» vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie
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3.10

3.10.1

Echipament ridicator Bigbag

Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

® 1 cadru
e 1 dispozitiv de limitare a balansarii
® 1 brat in consola

® 1 cérlig de preluare pentru bucla(ele) de
ancorare ale bigbag-ului

Cadrul este echipat cu 2 céarlige de preluare si
2 eclise de preluare pentru cadrul interschimbabil
Euro.

B57WZ5 0000000159 RO 002

BO3N

Fig. 76  Structura echipament ridicator Bigbag —

Vedere frontala

BOEC

Fig. 77  Structura echipament ridicator Bigbag —

Vedere din spate

Legenda

1

o b WN

Carlige de preluare pentru bucla(ele) de ancorare ale
bigbag-ului

Brat in consola

Cadru

Dispozitiv de limitare a balansarii

Prinderi pentru cadrul interschimbabil

Eclise de preluare pentru bolturile cadrului
interschimbabil
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3.10.2 Punere in functiune

3.10.2.1 Prima punere in functiune

Prima punere in functiune este efectuata de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si
atasarea uneltei precum si un control functional.

» Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.
»  Cititi manualul cu instructiuni de exploatare Tnhainte de prima utilizare.

»  Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.
>

Verificati functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

3.10.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

» vezi 3.3.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

3.10.2.3 Atasarea uneltei

/\ ATENTIE

Pericol de vatamare din cauza uneltei
rasturnate!

La depunerea uneltei in pozitie verticala aceasta
se rastoarna. In acest proces, persoanele din
perimetru pot fi vatamate.

» Echipamentul ridicator Bigbag depuneti
intotdeauna pe dispozitivul de limitare a
balansarii si a carligului de preluare. Fig. 78 Depunerea uneltei

» Pentru atasarea la incarcatorul frontal a
cadrului interschimbabil, basculati complet
spre Tnainte.

Unealta este prevazuta pentru montarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.
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3.10.3 Comanda

Pericol de vatamare din cauza coboraérii neasteptate a incarcatorului frontal la balansarea
sarcinii!
Tn cazul in care echipamentul ridicitor Bigbag impreuna cu incarcatura este basculat spre inainte prea

mult, se poate declansa supapa de limitare a presiunii a incarcatorului frontal. Atunci incarcatorul frontal
se coboara neasteptat. In acest proces, persoanele din perimetru pot fi vatamate grav.

» Preluati bigbag fara persoana de ajutor.

» Basculati in sus echipamentul ridicator Bigbag imediat dupa preluare (functia Descéarcare a
incarcatorului frontal), astfel incat bigbag-ul sa stea in dispozitivul de limitare a balansarii.

» Nu utilizati echipamentul ridicator Bigbag/sac mare ca si inlocuitor de macara.

(A AVERTISMENT )
Pericol de moarte din cauza balansarii
bigbag-ului in timpul deplasarii!

In cazul pozitiei neadecvate a uneltei sau in cazul
deplasarii prea rapide bigbag-ul poate sa
balanseze. Aceasta poate conduce de la un
comportament de deplasare instabil pana la
rasturnarea tractorului. Soferul si persoanele din
perimetru pot fi astfel vatamate grav sau ucise.

» Nuva deplasati mai repede de 6 km/h pentru - B03Q

ca bigbag-ul sa nu inceapa sa balanseze.

Fig. 79  Pozitie corecta (stdnga) si neadecvata
» Basculati unealta spre spate pana cand (dreapta) a uneltei

bigbag este adiacent in siguranta la limitarea

balansarii si pe baza denivelata.

» Nu basculati unealta spre inainte in timpul
deplasarii.

Preluare sarcina si descarcare:

= fInainte de inceperea lucrului verificati
functionarea sigura si corecta a uneltei.

(1) Coborati incarcatorul frontal pana la putin
deasupra solului.

(2) Basculati unealta spre in fata astfel incat
carligul de preluare sa fie la Tnaltimea
buclelor de ancorare ale bigbag-ului.

(3) Procedati cu atentie pana cand carligul de
preluare prinde Tn buclele de ancorare.

Fig. 80  Unealta basculata spre inainte
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(4) Basculati unealta putin in sus, astfel incat
buclele de ancorare sunt usor tensionate.

(5) Controlati daca buclele de ancorare stau
corect Tn carligul de preluare.

Daca buclele de ancorare nu stau corect in

carligul de preluare, repetati pasii anteriori.

(6) Basculati din nou unealta Tn sus pana cand
Bigbag este adiacent la dispozitivul de
limitare a balansarii.

(7) Ridicati sarcina.

Pentru transport ridicati sarcina numai cat
este necesar.

(8) Deplasati sarcina la locul de destinatie.

(9) Coborati incarcatorul frontal pana la putin
deasupra solului.

(10) Basculati unealta spre inainte pana cand
bigbag sta sigur pe sol si buclele de
ancorare sunt suspendate liber.

(11) Deplasati lent inapoi, pana cand carligul de
preluare este eliberat complet din buclele de
ancorare.

(12) Pozitionati unealta din nou orizontal.
v' Sarcina a fost preluata si descarcata.

Depunerea uneltei

/\ ATENTIE

Pericol de vatamare din cauza uneltei
rasturnate!

La depunerea uneltei in pozitie verticala aceasta
se rastoarna. In acest proces, persoanele din
perimetru pot fi vatamate.

» Echipamentul ridicator Bigbag depuneti
intotdeauna pe dispozitivul de limitare a
balansarii si a carligului de preluare.

» Pentru atasarea la incarcatorul frontal a
cadrului interschimbabil, basculati complet
spre nainte.

» vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie

UNELTE

BOE9

Fig. 81

Bucle de ancorare ugor tensionate

BOEA

Fig. 82  Ridicarea sarcinii

Fig. 83 Deplasare lenta inapoi

Fig. 84 Depunerea uneltei
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3.1 Bag-Lift H
3.11.1  Structura si descriere

3.11.2

3.11.21

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

® 1 cadru
® 2 brate In consola

® 4 carlige de preluare ale uneltei pentru
4 bucle de ancorare ale bigbag-ului

Cadrul este echipat cu 2 carlige de preluare si
2 eclise de preluare pentru cadrul interschimbabil
Euro.

Punere in functiune

Prima punere in functiune

B046

Fig. 86 Atagare Bag-Lift H

Legenda

1

Eclise de preluare pentru bolturile cadrului
interschimbabil

Carlig de preluare pentru cadrul interschimbabil
Carlige de preluare pentru buclele de ancorare ale
bigbag-ului

Brat in consola

Cadru

Prima punere in functiune este efectuata de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si

atasarea uneltei precum si un control functional.

» Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.

Cititi manualul cu instructiuni de exploatare Tnainte de prima utilizare.

>
»  Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.
>

Verificati functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

3.11.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

» vezi 3.3.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune
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3.11.2.3 Atasarea uneltei

3.11.3

61

/\ ATENTIE

Pericol de vatamare din cauza uneltei
rasturnate!

La depunerea uneltei in pozitie verticala aceasta
se rastoarna. In acest proces, persoanele din
perimetru pot fi vatamate.

» Depuneti intotdeauna Bag-Lift pe cadru si pe
ambele brate in consola.

» Pentru atasarea la incarcatorul frontal a
cadrului interschimbabil basculati indepartat B047

spre Thainte. Fig. 86 Depunerea uneltei

Unealta este prevazuta pentru montarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

Comanda

Pericol de vatamare si de moarte din cauza balansarii sarcinii in timpul deplasarii!

In cazul deplasérii prea rapide sarcina poate s& balanseze. Aceasta poate conduce de la un
comportament de deplasare instabil pana la rasturnarea tractorului. Soferul si persoanele din perimetru
pot fi astfel vatamate grav sau ucise.

» Deplasati deosebit de lent.
» In timpul deplasarii urmariti sarcina si opriti atunci cand sarcina incepe sa balanseze.

Pericol de vatamare din cauza coborarii neasteptate a incarcatorului frontal!

Daca incarcatorul frontal se coboara neasteptat persoanele aflate in zona de lucru pot fi vatamate grav.
» Preluati sarcina fara persoana de ajutor.
» Suspendati sarcina in carlige numai atunci cand incarcatorul frontal este complet coborat.

» Daca sarcina trebuie suspendata cand incarcatorul frontal este ridicat, atunci incarcatorul frontal
trebuie sa fie echipat cu o siguranta impotriva coborarii (vezi manualul cu instructiuni de exploatare
al incarcatorului frontal). Siguranta Tmpotriva coboréarii trebuie sa corespunda standardului
european EN 12525/A1.

» Nu utilizati lift-ul de bag ca si inlocuitor de macara.

Preluare sarcina si descarcare:

> Inainte de finceperea lucrului verificati
functionarea sigura si corecta a uneltei.

(1) Pozitionati unealta peste bigbag.

(2) Daca nu exista nicio siguranta la coborare:
coborati incarcatorul frontal pana pe sol.

(3) Suspendati 4 bucle de ancorare ale bigbag- »
ului in cérligul de preluare al uneltei. R l

(4) Ridicati putin unealta astfel incat buclele de
ancorare sa fie usor tensionate. BOED
Fig. 87  Bigbag-ul suspendat in unealté
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3.11.4

3.12

3.12.1

(5) Controlati daca buclele de ancorare stau
corect in carligul de preluare.

(6) Ridicati sarcina.

Pentru transport ridicati sarcina numai cat
este necesar.

—

(7) Deplasati sarcina la locul de destinatie.

(8) Coborati unealta pana cand bigbag sta sigur
pe sol si buclele de ancorare sunt
suspendate liber.

(9) Daca nu exista nicio siguranta la coborare:
coborati incarcatorul frontal pana pe sol.

(10) Detasati ancorajele tip bucla din carligul de
preluare.

v/ Sarcina a fost preluata si descarcata.
Depunerea uneltei

/\ ATENTIE

Pericol de vatamare din cauza uneltei
rasturnate!

La depunerea uneltei in pozitie verticala aceasta
se rastoarna. In acest proces, persoanele din
perimetru pot fi vatamate.

» Depuneti intotdeauna Bag-Lift pe cadru si pe
ambele brate Tn consola.

» Pentru atasarea la incarcatorul frontal a
cadrului interschimbabil basculati indepartat
spre inainte.

» vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie

Carlig pentru greutati

Structura si descriere

Unealta este formata din urmatoarele
componente:

e 1 suport

® 2 eclise pentru fixarea la blocarea uneltei
fncarcatorului frontal

® 1 carlig

B57WZ5 0000000159 RO 002
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B047
Fig. 88 Depunerea uneltei

B048
Fig. 89  Atasare cérlig pentru greutati
Legenda
1 Eclise
2 Carlig
3 Suport
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3.12.2 Punere in functiune

3.12.2.1 Prima punere in functiune

Prima punere in functiune este efectuata de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si
atasarea uneltei precum si un control functional.

>

>
>
>

Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.
Cititi manualul cu instructiuni de exploatare Tnhainte de prima utilizare.

Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.

Verificati functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

3.12.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

>

vezi 3.3.2.2 Controale inainte de fiecare punere in functiune

3.12.2.3 Atasarea uneltei

/\ ATENTIE

Pericol de strivire din cauza tensionarii arcurilor!

La ménerul dispozitivului de blocare a uneltei exista o tensiune elastica, care inchide dispozitivul de
blocare la ridicarea manerului. Folosirea necorespunzatoare conduce la vatamari ale maéinilor si
degetelor.

» Actionati intotdeauna ménerul cu o mana si 1l prindeti central.

Unealta este prevazuta pentru montarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si

Atasare unealta: 1 ©
=>» Cadrul interschimbabil Euro trebuie sa stea /
pe sol. |
(1) Deschideti blocarea uneltei incarcatorului 2 : 2
frontal (vezi Manualul cu instructiuni de i / 3 ! /

()

@)

operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

exploatare al incarcatorului frontal). EH /
Introduceti eclisele uneltei in dispozitivele de
preluare prevazute pentru urechile de

blocare ale altor unelte la cadrul
interschimbabil.

BOFQ

Inchideti blocarea uneltei (vezi Manualul cu

instructiuni de exploatare al incarcatorului Fig- 90 Unealtd atasata

frontal). Legenda
- - . - int hi il
.| Bolturile de blocare trebuie sa stea sigurin Ca(_jru interschimbabi
| 2 Eclise

orificiile ecliselor.

3 Carlig pentru greutati

v" Unealta este atasata.
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3.12.3 Comanda

&) sToLL

Pericol de vatamare din cauza coborarii neasteptate a incarcatorului frontal!

Daca incarcatorul frontal se coboara neasteptat persoanele aflate in zona de lucru pot fi vatamate grav.

4
4
4

Preluati sarcina fara persoana de ajutor.

Suspendati sarcina in céarlig numai atunci cand Tncarcatorul frontal este complet coborat.

Daca sarcina trebuie suspendata cand incarcatorul frontal este ridicat, atunci incarcatorul frontal
trebuie sa fie echipat cu o siguranta impotriva coborarii (vezi manualul cu instructiuni de exploatare
al Tncarcatorului frontal). Siguranta Tmpotriva coborérii trebuie sa corespunda standardului

european EN 12525/A1.

Nu utilizati carligul pentru greutati ca si inlocuitor de macara.

Pericol de vatamare si de moarte din cauza balansarii sarcinii in timpul deplasarii!

In cazul deplasarii prea rapide sarcina poate s& balanseze. Aceasta poate conduce de la un
comportament de deplasare instabil pana la rasturnarea tractorului. Soferul si persoanele din perimetru
pot fi astfel vatamate grav sau ucise.

4

Deplasati deosebit de lent.

» In timpul deplasarii urmériti sarcina si opriti atunci cand sarcina incepe s& balanseze.

Preluare sarcina si descarcare:

>

(1)

()
©)

(4)

(®)

inainte de finceperea lucrului verificati
functionarea sigura si corecta a uneltei.

Daca nu exista nicio siguranta la coborare:
coborati Tncarcatorul frontal pana pe sol.

Suspendati sarcina in carlig.

Ridicati incarcatorul frontal pana cand
sarcina este suspendata liber.

Pozitionati astfel unealta incét eclisele sa
stea pe contrafigele transversale inferioare
ale cadrului interschimbabil (vezi Fig. 97).

Deplasati-va cu o deosebita precautie spre
locul de descarcare.

Nu este permis ca sarcina sa se legene.

(6)

(7)

(8)
v

Coborati incarcatorul frontal pana cand
sarcina se afla pe sol.

Daca nu exista nicio siguranta la coborare:

aduceti inapoi putin si coborati Incarcatorul

frontal complet.

Scoateti sarcina din carligul de suspendare.

Sarcina a fost preluata si descarcata.

3.12.4 Depunerea uneltei

»

vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie

B57WZ5 0000000159 RO 002

Fig. 91  Pozitia uneltei pentru transportul sarcinii

Legenda
1 Eclisa
2 Bara transversala inferioara
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3.13

3.131

3.13.2

3.13.21

65

Adaptor Tenias

Structura si descriere

Adaptorul este format din urmatoarele
componente:

Cadrul este echipat cu 2 carlige de preluare si
2 eclise de preluare pentru cadrul interschimbabil

1 cadru

1 tija de blocare

1 maneta de blocare cu autofranare
1 splint elastic de siguranta

2 elemente de preluare cérlig de prindere
Tenias

BO5A

Euro. Fig. 92  Structura adaptorului Tenias

Legenda

Elemente de preluare cérlig de prindere Tenias
Cadru

Carlig de preluare pentru cadrul interschimbabil
Maneta de blocare

Splint elastic de siguranta

Tija de blocare

D oA WN -

Punere in functiune

Prima punere in functiune

Prima punere in functiune este efectuata de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si
atasarea uneltei precum si un control functional.

>
>
>
>

Permiteti sa fiti instruiti de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.
Cititi manualul cu instructiuni de exploatare inainte de prima utilizare.
Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.

Verificati functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditiile de functionare.

Adaptorul este o dotare interschimbabila pentru tractoare si este gata pregatit de utilizare dupa
atasarea la cadrul interschimbabil Euro si blocarea inchisa a uneltei.
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3.13.2.2 Atasarea uneltei
Adaptorul este prevazut pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

» Cuplati si decuplati adaptorul numai asezat orizontal.

Cuplarea incarcatorului frontal cu adaptor la
unealta Tenias:

= Adaptorul este atasat la cadrul
interschimbabil al Tncarcatorului frontal.

= Unealta este depusa pe o suprafata de baza
plana si solida.

(1) Tndepartati splintul elastic de siguranta si
trageti in spate maneta de blocare.

(2) Preluati unealta Tenias centrat la carligul de

prindere. BO5B
(3) Deplasati unealta pana este adiacenta Fig. 93 Cuplarea adaptorului Tenias
complet la opritorul adaptorului Tenias. Legends
(4) Trageti spre fata maneta de blocare si 1 Elemente de preluare carlig de prindere Tenias
asigurati dispozitivul de blocare cu gplintul 2 Carlig de preluare pentru cadrul interschimbabil
elastic. 3 Eclise de preluare pentru bolturile cadrului
v Incarcatorul frontal este cuplat la unealta interschimbabil
Tenias. 4  Maneta de blocare

5 Splint elastic de siguranta
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3.14

3.14.1

3.14.2

Adaptor unealta MX

Structura si descriere

Adaptorul este format din urmatoarele
componente:

® 1 cadru
e 1 dispozitiv mecanic de blocare
® 1 declansator

Cadrul este echipat cu 2 céarlige de preluare si
2 eclise de preluare pentru cadrul interschimbabil
Euro precum si pentru preluarea unei unelte MX.

Adaptorul dispune de un mecanism de blocare
care declanseaza blocarea mecanica a
adaptorului la indepartarea cadrului
interschimbabil. Mecanismul de blocare este
actionat prin intermediul declansatorului. La
decuplarea adaptorului declangatorul se miscain
mod automat in pozitia de parcare.

Punere in functiune

3.14.2.1 Prima punere in functiune

67

UNELTE

BOJN

Fig. 94  Montare adaptor unealtd MX — vedere din fata

il
W G o

BOJP

Fig. 95 Montare adaptor unealtd MX — vedere din spate

Legenda

1 Elemente de prindere pentru unealta MX
Cadru

Dispozitiv mecanic de blocare
Declansator (in pozitie de parcare)

Elemente de prindere pentru cadrul interschimbabil
Euro

a b wWwN

Prima punere in functiune este efectuata de catre atelierul de specialitate. Acesta efectueaza si

atasarea uneltei precum si un control functional.

» Permiteti sa fiti instruifi de catre atelierul de specialitate si daca este cazul lamuriti neclaritatile.

»  Cititi manualul cu instructiuni de exploatare inainte de prima utilizare.

» \Verificati toate functiile uneltei fara incarcare.

» Verificafi functionarea corespunzatoare a uneltei in toate conditjile de functionare.

n cazul utilizarii la inc&rcatoare frontale ProfiLine FS/FZ 36-20 pana la 43-34 si FS/FZ 8 pana la 80
adaptorul trebuie modificat inainte de prima punere in functiune.

» Respectati manualul cu instructiuni de montaj A2270 atasat adaptorului!

Adaptorul este o dotare interschimbabila pentru tractoare si este gata pregatit de utilizare dupa
atasarea la cadrul interschimbabil Euro si blocarea inchisa a uneltei.
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3.14.2.2 Atasarea uneltei
Adaptorul este prevazut pentru atasarea la un cadru interschimbabil Euro.

» Pentru aceasta respectati descrierea si indicatiile de avertizare pentru preluarea uneltelor si
operarii blocarii uneltei din manualul cu instructiuni de exploatare al incarcatorului frontal.

» Cuplati si decuplati adaptorul numai asezat orizontal.

/\ ATENTIE

Pericol de strivire din cauza tensionarii arcurilor!

La manerul dispozitivului de blocare a uneltei exista o tensiune elastica, care inchide dispozitivul de
blocare la ridicarea manerului. Folosirea necorespunzatoare conduce la vatamari ale mainilor si
degetelor.

» Actionati intotdeauna méanerul cu o mana si il prindeti central.

Cuplarea incéarcatorului frontal cu adaptor la
unealta MX:

= Adaptorul este atasat la cadrul
interschimbabil al incarcatorului frontal.

= Unealta este depusa pe o suprafata de baza
plana si solida.

(1) Deschiderea dispozitivului de blocare a
uneltei.

» Ridicati manerul si il trageti in afara.

» Miscati manerul In jos p&na cand nasul B0JQ
"agata" la cadrul de Tnlocuire. Fig. 96  Pozitie de remorcare
(2) Preluati unealta MX centrat la elementele de Legends
preluare. 1 Elemente de prindere pentru unealtd MX
(3) Deplasati unealta pana este adiacenta 2 Nas
complet la opritorul adaptorului. 3 Maner

=) In acest proces este permisa ridicarea
| | incarcatorului frontal maxim 1,5m.

v Dispozitivul de blocare a uneltei inchide
independent.

Verificati dispozitivul de blocare a uneltei:

» Controlati ca varfurile sagetilor

autocolantului sa stea direct pe bucsa. =
ol e —
g =& (o

BOJR

Fig. 97  Verificati dispozitivul de blocare a uneltei pe
baza autocolantului
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» Controlati daca ambele bolturi de blocare
intra Tn urechile de la unealta.

Vv

o

Fig. 98  Verificarea pozitiei bolturilor de blocare

BOJT

» Apasati unealta cu varful pe sol.

v Tn cazul unei blocari corecte unealtd ramane
la adaptor.

v Dispozitivul de blocare a uneltei este
verificat.

v Incarcatorul frontal este cuplat la unealta
MX.

Fig. 99  Apé&sati unealta pe sol

3.14.3 Depunerea uneltei

» vezi 6.1 Scoaterea din functiune provizorie

Atunci cand poate fi asigurata siguranta stabilitatii unitatii adaptor/unealta, adaptorul este depus
impreuna cu unealta si ramane la unealta. Atunci cand nu poate fi asigurata siguranta stabilitatji unitatii
adaptor/unealta, trebuie ca adaptorul si unealta sa fie depuse separat de detasate.
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4 Cautarea defectelor in caz de defectiuni

/A AVERTISMENT

Pericol pentru viata si daune materiale din cauza lipsei sigurantei!

Lucrari de cautare a defectelor si de reparati executate defectuos afecteaza siguranta uneltei.

4

Dispuneti executare lucrarilor de reparatie necesare numai de catre un atelier de specialitate
autorizat.

Defectiunile la unealta sunt cauzate frecvent de factori care nu pot fi atribuifi unei functionari
defectuoase a uneltei sau a incarcatorului frontal.

In caz de defectjuni verificati mai intai:

Exista ulei suficient in rezervorul hidraulic al tractorului?
Se utilizeaza uleiul corect?

Utilizati numai ulei conform manualului de exploatare al tractorului. Un ulei inadecvat poate duce la
formarea de spuma si la neetanseitati.

Uleiul hidraulic este curat si lipsit de umezeala?
Eventual Tnlocuiti uleiul si filtrele.

Eventual montati un filtru suplimentar Tn sistemul hidraulic.

Sunt montate corect furtunurile si racordurile?
Racordurile trebuie sa fie inclichetate.

Furtunurile si racordurile sunt nedeteriorate, nu sunt prinse sau rasucite?

Cilindrii Tncarcatorului frontal au fost deplasati de mai multe ori in pozitiile lor de capat pentru a se
elimina aerul din conducte si cilindri?

Ati finut cont de temperaturile exterioare scazute?
Uleiul a ajuns deja la temperatura de lucru?

Daca acest punct nu conduce la nicio rezolvare, urmatorul tabel ajuta la localizare si remedierea

defectiunii.
. ) Reparatiile incorecte pot avea drept consecinta riscuri in ceea ce priveste siguranta. De aceea,
| | ucrarile de reparatii pot fi executate numai de catre personal de specialitate, suficient calificat!
STOLL recomanda, sa dispuneti executarea lucrarilor de reparatii intr-un atelier de specialitate.
Descrierea defectiunii Cauza Remedierea defectiunii
Tncércétorul frontal si/sau unealta | Racordul hidraulic este racordat gresit. Verificati racordurile hidraulice, daca este
lucreaza in directia gresita in necesar, corectati-le.
raport cu maneta de comands. Cablurile Bowden sunt montate gresit. Verificati conexiunile cablurilor Bowden, iar
daca este necesar, corectati-le.
Maneta de comanda incorect aliniata. Verificati pozitia de montare, daca este
cazul modificati racordurile cablurile
Bowden.

B57WZ5 0000000159 RO 002 70



&) sToLL

CAUTAREA DEFECTELOR IN CAZ DE DEFECTIUNI

Descrierea defectiunii

Cauza

Remedierea defectiunii

Incarcatorul frontal, unealta si
unealta cu functie hidraulica se
misca prea lent sau deloc.

Prea putin ulei in sistemul hidraulic.

Verificati nivelul de ulei, daca este necesar,
completati cu ulei.

Cuplajele hidraulice incorect racordate.

Verificati racordurile.

Pompa tractorului uzata.

Reverificati pompa tractorului si daca este
cazul inlocuiti.

Debit de ulei prea scazut.

Verificati sistemul hidraulic al tractorului.

Turatia motorului este prea redusa.

Mariti turatia motorului.

Lichidul hidraulic este prea rece.

Incalziti sistemul hidraulic la temperatura
de lucru.

Prea mult material de incarcare in unealta.

Reduceti incarcatura.

Cuplaj hidraulic defect.

Verificati cuplajele, iar daca este necesar,
nlocuiti-le.

Scurgeri interne in cilindrul hidraulic.

Verificati cilindrii, daca este cazul reparati
sau inlocuitj cilindrii defecti.

Supapa de limitare a presiunii este reglata
gresit.

Verificati reglajul supapei de limitare a
presiunii.

Scurgeri interne n blocul de comanda.

Verificati blocul de comanda, daca este
necesar, il inlocuiti.

Maneta de comanda incorect reglata.

Corectati reglajele manetei de comanda.

Supapa graifarului superior nu comuta.

Verificati magnetul si siberul daca este
cazul inlocuitj.

Forta prea scazuta de ridicare si de
smulgere.

Presiune prea scazuta a uleiului.

Verificati sistemul hidraulic al tractorului.

Scurgeri interne in cilindrul hidraulic.

Verificati cilindrii, daca este cazul reparati
sau inlocuitj cilindrii defecti.

Prea mult material de incarcare in unealta.

Reduceti incarcatura.

Supapa primara respectiv secundara de
limitare a presiuni este incorect reglata sau
defecta.

Verificati reglarea supapelor de limitare a
presiunii si daca este cazul inlocuiti-le.

Scurgeri interne in blocul de comanda.

Verificati blocul de comanda, daca este
necesar, il inlocuiti.

Aer in uleiul hidraulic (identificabil
dupa lichid hidraulic inspumat).

Pompa hidraulica aspira aer.

Verificati conductele dintre pompa
hidraulica si rezervor cu privire la racorduri
desfacute sau defecte.

Filtrul hidraulic murdar.

Verificati filtrul hidraulic daca este cazul
nlocuiti.

Cantitate de ulei scazuta in rezervor.

Verificati cantitatea de ulei, daca este cazul
completati la nivel.

Tipuri de ulei amestecate.

Utilizati numai uleiul recomandat.

Introducerea uleiului de retur.

Racord pentru uleiului de retur conform
specificatiei.

Scurgeri la cuplajele hidraulice ale
incarcatorului frontal respectiv la
cel de al 3-lea sau al 4-lea circuit
de comanda.

Neetanseitate din cauza patrunderii
murdariei.

Curatati cuplajele, iar daca este necesar,
nlocuiti-le.

in cazul neutiliz&rii incarcatorului frontal
respectiv a circuitelor de comanda al 3-lea
sau al 4-lea obturati cuplajele hidraulice cu
capisoane de protectie respectiv inchideti
capacul de la Hydro-Fix.

Uzura sau deteriorarea cuplajelor.

Tnlocuiti cuplajele.

Tncarcatorul frontal, unealta si
unealta cu functie hidraulica
blocheaza in timpul miscarii de
ridicare respectiv de coborare.

Cuplajul nu este inchis complet.

Verificati cuplajul hidraulic.

Cuplaj defect.

Tnlocuiti jumatatea defects a cuplajului.

Hydro-Fix, cuplorul multiplu sau unealta-
Fix nu sunt inchise complet.

Controlati maneta de blocare la deformari.
Verificati cuplajele la pozitie fixa daca este
cazul fixati-le.

Incarcatorul frontal se leagéna la
coborarea materialului incarcat.

Viteza de coborare este prea mare.

Reduceti viteza de coborare.

Unealta instabila la incarcatoarele
frontale cu migcare rapida FS
(unealta basculeaza catre spate).

Este actionata descarcarea in miscare
rapida fara miscare de varsare. Acest lucru
produce vid in sistemul hidraulic.

Actionati descarcarea in miscare rapida
numai in timpul miscarii de varsare.

Mariti turatia motorului, pentru a se
transporta suficient ulei.
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Descrierea defectiunii

Cauza

Remedierea defectiunii

Cilindrii uneltei se deplaseaza in
exterior (se extind) insa nu se mai
retrag.

Garnitura de etansare a pistonului din
cilindrul uneltei este defecta, astfel incat
suprafata pistonului si suprafata inelara
sunt lipite intre ele.

Verificati separat cilindri cu privire la
etanseitate, iar daca este necesar, inlocuiti
cilindrul defect.

Supapa cu scaun nu revine in pozitia
initiala dupa activarea miscarii rapide.

Demontati supapa cu scaun si verificati-o
cu privire la prezenta impuritatilor, iar daca
este necesar, inlocuitj-o.

Debitul de ulei prea scazut.

Verificati sistemul hidraulic al tractorului.

Supapa dubla de limitare a presiunii a
blocului de comanda al incarcatorului
frontal nu inchide.

Curatati supapa dubla de limitare a
presiunii, daca este cazul inlocuiti.

Tncércétorul frontal ridica la
fncarcare din pozitia coborata.

Lipsa de ulei pe partea tijelor piston a
cilindrilor bratului oscilant.

Cresteti turatia motorului la coborare.

Coborare fara pozitie flotanta.

La incarcare, incarcatorul frontal
se ridica din pozitia coborata si la
urmatoarea descarcare,
incarcatorul frontal coboara foarte
repede.

Lipsa de ulei pe partea bazei pistoanelor a
cilindrilor bratului oscilant.

Dupa eroarea precedenta actionati numai
functia Ridicare pana cand incarcatorul
frontal ridica si unealta este condusa
fmpreuna paralel.

Mentenanta

Pericol de vatamari grave din cauza coborarii necontrolate a incarcatorului frontal!

Tn timpul lucrarilor de ntretinere si de reparatie un incércétor frontal ridicat poate coboaré neasteptat si
astfel sa striveasca si sa vatame persoane.

» Executati lucrarile de mentenanta numai la incarcatorul frontal complet coboréat.

Pericol de vatamare din cauza uleiului hidraulic aflat sub presiune!

Si cand tractorul este deconectat sau incarcator frontal detasat sistemul hidraulice se poate afla inca
sub presiune. In cazul unei intretineri defectuoase uleiul poate iesi stropind cu Tnalta presiune si astfel
vatama grav persoanele aflate in perimetru.

» finainte de deschiderea cuplajelor sau a demontérii componentelor sistemului hidraulic
depresurizati sistemul hidraulic.

» In cazul cautarii de neetanseit&ti intotdeauna utilizati mijloace ajutitoare adecvate.
» Niciodata nu cautati neetanseitati prin palparea cu degetele.

/\ ATENTIE

Pericol de arsura din cauza pieselor fierbinti ale maginii!

Componentele sistemului hidraulic precum si alte piese de masina ale incarcatorului frontal si tractor
se pot incalzi puternic in timpul functionarii. In cazul lucrarilor de mentenanta se poate ajunge la arsuri
ale pielii.

» Inainte de lucrarile de mentenants lasati piesele si componentele masinii sa se réceasca sub 55 °C.

Mentenanta ajutd la mentinerea capacitétii functionale a uneltei si previne uzura timpurie. In acest
proces se diferentiaza urmatoarele masuri:

® Curatare si ingrijire

o Intretinere

® Reparare la intretinere

B57WZ5 0000000159 RO 002 72



@ STHLL MENTENANTA

5.1 Curatare si ingrijire

REMARCA

Posibile daune materiale din cauza agentilor de curatare incompatibili!
Agentii de curatare incompatibili pot deteriora suprafetele si dispozitivele de siguranta si distruge
garniturile de etansare.

» Utilizati numai agenti de curatare care sunt compatibili cu suprafetele aparatelor si materialelor de
etansare.

» Curatati unealta cu apa si agenti de curatare neagresivi.

> Dupa curatare reungeti cu vaselina suprafetele uneltei care au fost unse in prealabil cu vaselina.

511 Puncte de lubrifiere

Furca pentru baloti mari
Numarul punctelor de lubrifiere: 4

BOFT
Fig. 100 Puncte de lubrifiere de la furca pentru baloti
mari
Furca pentru baloti mari HS cu dinti rabatabili
Numarul punctelor de lubrifiere: 2
BOFU

Fig. 101 Puncte de lubrifiere de la furca pentru baloti
mari HS cu dinti rabatabili

Adaptor Tenias
Numarul punctelor de lubrifiere: 5

BOFV

Fig. 102 Puncte de lubrifiere adaptor Tenias
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5.1.2

5.2

5.21

Plan de ungere

Locul de ungere Interval Lubrifiant
(ore de functionare)

Locuri de lagaruire 10h Unsoare multifunctionala DIN 51502 K2K,
ISO 6743 ISO-L-XCCEA2 sau similara

Scurtati intervalele de lubrifiere Tn cazul incarcarii puternice cu impuritati.

intretinere

/\ AVERTISMENT

Pericol pentru viata si daune materiale din cauza lipsei intretinerii!

Lucrari de intretinere neexecutate sau executate necorespunzator afecteaza siguranta tncarcatorului
frontal.

» Dispuneti executarea intretinerii numai de catre personal autorizat.
» Dispuneti remedierea deficientelor identificabile numai de catre personal de specialitate instruit.
» Pentru lucrari de intretinere suplimentare respectati alte documentatii de ex. ale uneltelor.

Pentru a garanta o stare de functionare corespunzatoare a uneltei, trebuie executate lucrari de
intretinere definite la intervalele specificate de catre personal de specialitate autorizat.

» Dispuneti executarea lucrarilor de intrefinere in mod regulat conform intervalelor de intretinere
descrise in cele ce urmeaza.

Planul de intrefinere
Intervalele de intretinere indicate sunt valori orientative.
» Adaptati intervalele in functie de conditiile de exploatare.

> In caz de intrebari adresatj-va atelierului de specialitate.

Pozitia de intrefinere Activitate :Treen(;ael functionare)
Imbinarile filetate Controlati, daca este necesar, strangeti din nou 100 h
Locuri de lagaruire Control vizual 10h

Lubrifiere (vezi 5.1.2 Plan de ungere) 10h

Carlig pentru greutati

e A . - Interval
Pozitia de intretinere Activitate (ore de functionare)
Carlig Controlul uzurii (vezi 5.2.2 Indicatii de intretinere cérlig 10h

pentru greutéati)
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5.2.2

5.3

75

Indicatii de intretinere carlig pentru greutati

Pericol de vatamari grave din cauza desprinderii prin rupere a sarcinii!

Tn cazul uzurii puternice a carligului pentru greutati sarcina se poate deprinde prin rupere din carlig. in
aceasta situatie persoanele aflate in imediata apropiere pot fi grav vatamate si sarcina poate fi
deteriorata.

» Controlati in mod regulat uzura céarligului pentru greutati.
» Preluati sarcina numai cu carlige pentru greutati neuzate si nedeteriorate.

» Dispuneti inlocuirea carligelor pentru greutaii uzate sau deteriorate de catre un atelier de
specialitate autorizat.

Pentru controlul uzurii carligului pentru greutati
acordati atentie urmatoarelor:

e Adancimea uzurii la punctul cel mai adanc al
bazei carligului nu este permisa sa fie mai
mare de 5 % din cota nominala a tnal{imii
inimii.

® | argirea deschiderii carligului nu este permis
sa fie mai mare de 10 %.

® Deschiderea (gura) carligului nu este permis
sa fie rasucita.

BOJW

® Siguranta carligului trebuie verificata la
corecta functionare. Fig. 103 Caérlig pentru greutati

Legenda
1 Siguranta carligului
2 Deschiderea carligului

Reparare la intretinere

Pericol pentru viaia si daune materiale din cauza lucrarilor de reparatie executate
necorespunzator!

Lucrarile de reparatie in intrefinere executate necorespunzator afecteaza siguranta incarcatorului
frontal si pot conduce la accidente si vatamari grave.

» Dispuneti executare lucrarilor de reparatie numai de catre un atelier de specialitate autorizat.

Reparatia in intrefinere cuprinde inlocuire si reparatia componentelor. Aceasta este necesar numai
atunci cand componentele sunt deteriorate prin uzura sau alte conditii externe.

Pentru atelierul de specialitate este valabil:

» Sa execute toate lucrarile de reparatie in intrefinere in mod profesionist conform reglementarilor in
vigoare si conform regulilor tehnicii.

» Nu reparati niciodata temporar componentele uzate sau deteriorate.
» La reparatji utilizati numai piese de schimb originale sau autorizate (vezi 7.1 Piese de schimb).

> Inlocuiti garniturile de etansare.
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6 Scoaterea din functiune

6.1 Scoaterea din functiune provizorie

Pericol de vatamare din cauza uneltei rasturnate!

Daca unealta nu are amplasarea necesara pentru o depunere in siguranta, atunci unealtd se poate
rasturna. Astfel pot fi vatamate persoanele.

» indicatiile pentru depunerea uneltei din respectivele capitole ale uneltei.
» Asigurati stabilitatea uneltei.

Depunere unealta:

(1) Coborati incarcatorul frontal in apropierea
solului si pozitionati unealta orizontal fata de
sol sau pe o suprafata de asezare stabila.

=[D

Nu coborati complet incarcatorul frontal pe
sol.

(2) Deconectati tractorul.

B0O8C

» Trageti frana de parcare.

» Opriti motorul. Fig. 104 Deschiderea dispozitivului de blocare a uneltei

(3) Deschideti blocarea uneltei (vezi Manualul
cuinstructiuni de exploatare al incarcatorului
frontal).

(4) Conectati tractorul.

(5) Coborati unealta pana la sol.

(6) Scoateti cadrul de inlocuire din carligul
uneltei.

» Utilizati functia Descarcare pana cand
bara transversala superioara se gaseste
sub carligul uneltei.

(7) Deplasati lent tractorul inapoi
indepartandu-se.

(8) Verificati stabilitatea sigura a uneltei.

(9) Daca este cazul acoperiti unealta cu prelata.
v' Unealta este depusa (parcata).

BO7U

Fig. 106 Deplasare de indepértare
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6.2

6.3

71

77

Repunerea in functiune

Repunerea in functiune a uneltei:

(1) Daca este cazul luati prelata de protectie de pe unealta.

(2) Daca este cazul curatati unealta.

(3) Daca este cazul dispuneti intretinerea uneltei (vezi 5.2.1 Planul de intretinere).

(4) Executati ,Controlul inainte de fiecare punere in functiune” (vezi capitolul uneltei respective).
(5) Verificati toate functiile uneltei.

v' Unealta este din nou gata pregatita de functionare.

Scoatere din functiune definita si eliminare ca deseu

REMARCA

Daune ecologice din cauza eliminarii ca deseu necorespunzatoare!

Uneltele sunt formate Tn principal din componente din otel si din componente hidraulice, care pot
contine, printre altele, cauciuc si materiale plastice si care trebuie eliminate ca deseu separat.
Eliminarea ca deseu neregulamentara poate aduce pagube mediului.

» La eliminare ca deseu respectati reglementarile nationale si locale si dispozitiile privitoare la
protectia mediului.

» In vederea eliminrii ca deseu, predati uneltele comerciantului sau unei intreprinderi specializate.

Pentru unelte nu este prevazutd o durata de utilizare limitata. Tn cazul unei elimin&ri ca deseu trebuie
ca unelte sa fie scoase din exploatare si eliminat ca deseu in mod regulamentar.

» Respectati de asemenea indicatiile de siguranta referitoare la intretinere si mentenanta.

Piese de schimb si serviciul asistenta clienti

Piese de schimb

/\ AVERTISMENT

Pericol de vatamare si daune materiale din cauza pieselor de schimb false!

Utilizarea pieselor de schimb neautorizate poate sa afecteze siguranta uneltelor si conduce la anularea
permisului de exploatare.

» Utilizati numai piese de schimb originale respectiv autorizate de STOLL.

Piesele de schimb originale si accesoriile adecvate sunt enumerate in liste separate de piese de
schimb.

» Descarcati listele de piese de schimb de la www.stoll-germany.com.
Informatii de comanda pentru autocolant de siguranta

Grilaj de siguranta HS:

Nr. de comanda | Denumire Autocolante continute

3671510 Autocolant ,Cadru transport” 1 bucata autocolant poz. nr. 1
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Echipament ridicator Bigbag:

Nr. de comanda | Denumire Autocolante continute

3629340 Autocolant ,Unghi de siguranta” 1 bucata autocolant poz. nr. 1

Carlig pentru greutati:

Nr. de comanda | Denumire Autocolante continute

3547030 Autocolant ,Max. 2000 kg” 1 bucata autocolant poz. nr. 1

Adaptor unealta MX:

Nr. de comanda | Denumire Autocolante continute
3431550 Coala de autocolante ,Tehnica galbene® 1 bucata autocolant poz. nr. 1
7.2 Serviciul asistenta clienti

Pentru intrebari suplimentare despre incarcatorul dvs. frontal sa contactati comerciantul dvs. de

specialitate.
8 Date tehnice
8.1 Dimensiuni si greutati

8.1.1 Furci pentru paleti

8.1.1.1 Furci pentru paleti HD

Furca pentru paleti HD (fara bucse pentru

dinti)
Nr. ident. Lungime Sarcina utila | Greutate
dinti [mm)] admisa [kg] | [kg]
3583680 1200 2500 199
3583700 1200 1600 169
3583710 1000 1600 161

Furca pentru paleti HD (cu bucse de dinti)

Nr. ident. | Latime | Lungime | Sarcina Greutate — BoCz
[mm] | dinti utila | [ka] Fig. 107 Furca pentru paleti HD cu bucse de dinti
[mm] admisa
[kg]
3646850 | 1250 1200 2500 196
3654360 | 1250 1200 1600 166
3654370 | 1250 1000 1600 158

Dinti pentru paleti

Nr. ident. Lungime dinti [mm] Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
3570710 1000 800 32
3570720 1200 800 36
3570730 1200 1250 51

Furci pentru paleti HD 3,5 t (pentru incarcatoarele frontale FZ 100, 80.1, 60.1 si 60)
Nr. ident. Lungime dinti [mm] Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
3579550 1200 3500 322
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8.1.1.2 Furci pentru paleti HS 1500

Nr. ident. Lungime Sarcina utila | Greutate
dinti [mm)] admisa [kg] [kg]
3430830 1000 1600 179
3434900 1200 1600 187
Dinti pentru paleti
Nr. ident. Lungime Sarcina utila | Greutate
dinti [mm] admisa [kg] [kgl
3570710 1000 800 32
3570720 1200 800 36 BODO

Fig. 108 Furci pentru paleti HS 1500

8.1.1.3 Furci pentru paleti Global

Nr. ident. Lungime Sarcina utila | Greutate
dinti [mm)] admisa [kg] | [kg]
3567980 1000 1000 113

Dinti pentru paleti

Nr. ident. Lungime Sarcina utila | Greutate
dinti [mm)] admisa [kg] | [kg]
3570700 1000 500 27

BOD1
Fig. 109 Furci pentru paleti Global
8.1.2  Tuburi pentru baloti
Nr. ident. Greutate [kg]
3405090 36
8.1.3 Furca pentru baloti mari
Nr. ident. Latime [mm] Lungime dinti [mm] Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
3611920 1135 1200 1000 147
8.1.4  Furca pentru baloti mari HS
Nr. ident. Lungime dinti [mm] Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
3684190 1200 2000 137
3684200 1200 (dinti rabatabili) 2000 143
Dinti pentru baloti HS
Nr. ident. Lungime dinti [mm] Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
2400050 1200 1000 20
3331520 1200 (rabatabili) 1000 23

79
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8.1.5  Grilaj de siguranta HS
Nr. ident. Greutate [kg]
3570550 23
3553710 27
8.1.6 Echipamentele pentru transport baloti
Echipament pentru transport baloti H
Nr. ident. Zona de prindere Lungime lonjeron Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
[mm] [mm]
3380410 820 - 1220 1280 500 105
(n pasi de 5 cm)
Echipament pentru transport baloti spate
Nr. ident. Zona de prindere Lungime lonjeron Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
[mm] [mm]
3336750 940 - 1340 1280 500 115
(in pasi de 5 cm)
8.1.7 Tepuse pentru baloti
8.1.7.1 Tepusa pentru baloti H
Nr. Latime | Lungime | Sarcina Greutate
ident. [mm] dinti utila [kg]l
[mm] admisa
[kg]
3378240 | 1000 1x800, 1000 90
1x1200
3411860 | 1000 2x1200 1000 94
3484720 | 1000 2x800 1000 86
Dinti
Nr. ident. Lungime Sarcina utila | Greutate
dinti [mm] admisa [kg] | [kg] Fig. 110 Tepusa pentru baloti H
0476240 800 1000 5
1330130 1200 1000 9
8.1.7.2 Tepusa pentru baloti Global
Nr. Latime | Lungime | Sarcina Greutate
ident. [mm] dinti utila [kgl
[mm] admisa
[kdl
3611810 | 1275 2x800 700 68
3608420 | 1275 2x1200 700 76
3550600 | 1275 2x1100 700 69
Dinti
Nr. ident. Lungime Sarcina utila | Greutate
dinti [mm] admisa [kg] | [kg] - -
0476240 800 500 5 Fig. 111 Tepusa pentru baloti Global
1330130 1200 500 9
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Tepusa pentru baloti Skid

DATE TEHNICE

Nr. ident. | Latime | Lungime | Sarcina Greutate
[mm)] dinti utila [kg]
[mm] admisa
[ka]
3718550 | 1271 1x800, 700 65
1x1200
Dinti
Nr. ident. Lungime Sarcina utila | Greutate
dinti [mm] admisa [kg] | [kg]
0476240 800 500 5 BOFJ
1330130 1200 500 9 Fig. 112 Tepusa pentru baloti Skid
Furci pentru ingragsamant natural
Furca pentru ingragamant natural
Nr. ident. Latime [mm] Lungime dinti Numar dinti Sarcina utila Greutate [kg]
[mm] admisa [kg]
3364760 1250 810 730 125
3364690 1500 810 880 145
3364520 1750 810 10 1000 165
Furca pentru ingragamant natural (pentru incarcator frontal FZ 60/60.1/80.1/100)
Nr. ident. Latime [mm] Lungime dinti Numar dinti Sarcina utila Greutate [kg]
[mm] admisa [kg]
3611820 2000 810 1 1130 243
3611830 2000 1100 11 1650 264
3611930 2250 1100 12 1850 288
3660460 2500 1100 14 2100 318
Dinti laterali
Nr. ident. Lungime dinfi [mm] Greutate [kg]
3534780 500 4
Grilaj de incarcare:
Nr. ident. Latime [mm)] Greutate [kg]
3599680 2000 40
Furca pentru busteni H
Nr. ident. Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
1317750 1000 150
Echipament ridicator Bigbag
Nr. ident. Latime [mm] Inéltime de ridicare peste Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
punctul de rotatie al uneltei
[mm]
3602900 1120 1500 1000 115
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8.1.11 Bag-Lift H
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Nr. ident. Latime [mm] Inaltime de ridicare peste Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
punctul de rotatie al uneltei
[mm]
2357100 1380 500 1000 180
8.1.12 Carlig pentru greutati
Nr. ident. Latime [mm)] Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
2309670 840 2000 16
8.1.13 Adaptor Tenias
Nr. ident. Latime [mm] Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
3664360 1420 1000 70
8.1.14 Adaptor unealta MX
Nr. ident. Latime [mm] Sarcina utila admisa [kg] Greutate [kg]
3733790 1188 4200 78
8.2 Emisii de zgomot
Nivelul de presiune sonora a emisiilor este mai mic de 70 dB(A) (in functie de tractor).
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8.3 Cuplurile de strangere a suruburilor
Cuplurile de strangere a suruburilor
Clasa de rezistenta

Filet 8.8 10.9 12.9

Nm Ib-ft Nm Ib-ft Nm Ib-ft
M4 3 2 4,5 3 5 4
M6 11 8 15 1 17 13
M8 27 20 36 27 42 31
M8x1 29 21 38 28 45 33
M10 54 40 71 52 83 61
M10x1,25 57 42 75 55 87 64
M12 93 69 123 91 144 106
M12x1,5 97 72 128 94 150 111
M12x1,25 101 74 133 98 155 114
M14 148 109 195 144 229 169
M14x1,5 159 17 209 154 244 180
M16 230 170 302 223 354 261
M16x1,5 244 180 320 236 374 276
M18 329 243 421 311 492 363
M18x2 348 257 443 327 519 383
M18x1,5 368 271 465 343 544 401
M20 464 342 592 437 692 510
M20x2 488 360 619 457 724 534
M20x1,5 511 377 646 476 756 558
M22 634 468 807 595 945 697
M22x2 663 489 840 620 984 726
M22x1,5 692 510 873 644 1022 754
M24 798 589 1017 750 1190 878
M24x2 865 638 1095 808 1282 946
M27 1176 867 1496 1103 1750 1291
M27x2 1262 931 1594 1176 1866 1376
M30 1597 1178 2033 1499 2380 1755
M30x2 1756 1295 2216 1634 2594 1913
5/8“ UNC (normal) 230 170 302 223
5/8“ UNF (fin) 244 180 320 236
3/4" UNC (normal) 464 342 592 437
3/4" UNF (fin) 511 377 646 476

.| Acordati atentiei curateniei filetelorl Momentele de strdngere indicate sunt valabile pentru
[ suruburi si filete curate, uscate si fara vaselina.
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9 Declaratia de conformitate

(conform Directiva CE 2006/42/CE, Anexa Il 1. A)

Soc.

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Bahnhofstrasse 21

38268 Lengede, Germania

declara prin prezenta ca masina in starea livrata si introdusa in circulatie pe piatd corespunde
urmatoarelor directive si standarde armonizate specificate in cele ce urmeaza:

Denumire: Unealta

Tip: Furci pentru paleti HD, numere de ident. 3583710, 3583700, 3583680,
3654370, 3654360, 3646850, 3579550

Furci pentru paleti HS 1500, numere de ident. 3430830, 3434900
Furci pentru paleti Global, numere de ident. 3567980

Furca pentru baloti mari, numar ident. 3611920

Furca pentru baloti mari HS, numere de ident. 3684190, 3684200
Echipament pentru transport baloti spate, numar ident. 3336750
Echipament pentru transport baloti H, numar ident. 3380410

Tepusa pentru baloti H, numere de ident 3378240, 3411860, 3484720
Tepusa pentru baloti Global, numar ident. 3550600, 3608420, 3611810
Tepusa pentru baloti Skid, numar ident. 3718550

Echipament ridicator Bigbag, numar ident. 3602900

Bag-Lift H, numar ident. 2357100

Furci pentru ingrasamant natural, numere ident. 3364760, 3364690,
3364520, 3611820, 3611830, 3611930, 3660460

Furca pentru busteni H, numar ident. 1317750
Cérlig pentru greutati, numar ident. 2309670
Adaptor Tenias, numar ident. 3664360
Adaptor unealtda MX, numar ident. 3733790

Nr. masina: 5400000 pana la 5999999
cu descrierea de utilizare/  Unealta ca echipament atasabil este un ,echipament interschimbabil” in
functie: sensul Directivei Masini 2006/42/CE. Unealta este montata prin

intermediul unui cadru interschimbabil atasat la incarcatorul frontal la
tractoare agricole si forestiere si foloseste pentru indeplinirea
proceselor, respectiv lucrarilor necesare in agricultura si industria
forestiera. Alte specificatii referitoare la utilizarea conform destinatiei si
conditiile de exploatare, descrierea, functionalitatea si alte date tehnice
ale uneltei sunt cuprinse in manualul cu instructiuni de exploatare.
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Masina corespunde tuturor dispozitiilor relevante si referitoare

® Directiva Consiliului 2006/42/CE referitoare la masini

® Directiva 2014/30/UE a Parlamentului si a Consiliului European referitoare la compatibilitatea
electromagnetica (CEM).

Documentatiile tehnice au fost intocmite conform Anexei VII A a Directivei 2006/42/CE si se afla in
domeniul de responsabilitate al directorului Centrului de inginerie de la Wilhelm STOLL
Maschinenfabrik GmbH, Bahnhofstrasse 21, D-38268 Lengede.

La proiectarea si fabricarea uneltei au fost aplicate urmatoarele standarde armonizate si publicate in
Buletinul oficial al UE:

Standarde Data Titlul standardului

armonizate

DIN EN ISO 4254-1  2016-09 Magini agricole — Sigurantd — Partea 1: Cerinte generale
DIN EN 12525 2011-02 Masini agricole — Siguranta-incarcator frontal

DIN EN I1SO 12100 2011-03 Siguranta masinilor; Notiuni fundamentale, principii generale de
proiectare Siguranta masinilor — Principii generale de proiectare —
Evaluarea riscului si reducerea riscului

DIN EN ISO 13857 2020-04 Siguranta maginilor, distante de siguranta contra atingerii zonelor
de pericol cu membrele superioare si inferioare

EN ISO 14982 2009-12 Masini agricole si forestiere — Compatibilitate electromagnetica -
Procedee de verificare si criterii de evaluare

Lengede, 01.12.2022

AP —

Marc Bockelmann Ulrich Flétzinger

Director General Directorul Centrului de inginerie
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Adresa distribuitorului

Aici lipiti sau notati numarul de serie

() sToLL

Wilhelm STOLL Maschinenfabrik GmbH
Postfach 1181, 38266 Lengede
Bahnhofstr. 21, 38268 Lengede

Telefon: +49 (0) 53 44/20 222
Fax: +49 (0) 53 44/20 182
Email: info@stoll-germany.com

STOLL in paginile web:
www.stoll-germany.com
www.facebook.com\STOLLFrontloader

www.youtube.com\STOLLFrontloader
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